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SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONANIA
| ODBIORU ROBOT BUDOWLANYCH
dla projektow wielobranzowych, budowlano-wykonawczych:
»PRZEBUDOWA KLASZTORU POWIZYTKOWSKIEGO PRZY UL.PEOWIAKOW
12 W LUBLINIE NA WIELOFUNKCYJNE CENTRUM KULTURY WRAZ Z
ZAGOSPODAROWANIEM TERENU OGRODU POKLASZTORNEGO”.

SST 1.7.0.
CPV 45331210-1_Roboty w zakresie instalacji wentylacyjnych.

1. Wstep.

1.1. Przedmiot specyfikacji techniczne]j.

Zakresem opracowania ponizszego rozdziatu jest specyfikacja techniczna wykonania
i odbioru robot budowlanych do projektu budowlanege wykonawczego instalacji
wentylacji  mechanicznych  dla  inwestycji pt  ,Przebudowa  kiaszioru
powizytkowskiego na wielofunkcyjne centrum kultury wraz z zagospodarowaniem
parku, dawnego ogrodu przyklasztornego”.

1.2. Zakres stosowania specyfikacji techniczne;j.

Specyfikacja techniczna (ST) stanowi obowigzujgca podstawe opracowania
szczegOtowe] specyfikacji techniczne] (SST) i jest dostosowana jako dokument
przetargowy | kontraktowy przy zlecaniu i realizacji zakresu robdt wymienionych w
pkt.1.1.

1.3. Zakres robét objetych specyfikacjg techniczna.

Roboty, ktdrych dotyczy specyfikacja, obejmujg wszystkie czynnoéci umozliwiajace i
majace na celu wykonania robdt budowlanych podczas realizacji zadania:
-.PRZEBUDOWA KLASZTORU POWIZYTKOWSKIEGO PRZY UL.PEOWIAKOW 12
W  LUBLINIE NA WIELOFUNKCYJNE CENTRUM KULTURY WRAZ 7Z
ZAGOSPODAROWANIEM TERENU OGRODU POKLASZTORNEGO”

Zakresem niniejszego opracowania jest Specyfikacja Techniczna Wykonania i
Odbioru Robd6t Budowlanych do projekiu wykonawczego instalacji wentylacji
mechanicznej dla projektowane] przebudowy Klasztoru Powizytkowskiego przy ul.
Peowiakéw 12 w Lublinie, na Wielofunkcyjne Centrum Kultury wraz z
Zagospodarowaniem Terenu Ogrodu Przyklasztorego.

1.4. Ogolne wymagania dotyczace robot.

Wykonawca robot jest odpowiedzialny za jakos¢ ich wykonania oraz za zgodno$é z
dokumentacjg projektows, SST | poleceniami Inspektora Nadzoru. Ogdlne
wymagania dotyczace robot sg podane w ST (kad CPV 45000000-01) ,Specyfikacja
Techniczna - Ogolna” pkt. 1.5,

Wykonawca jest odpowiedzialny za realizacje robot zgodnie z dokumentacjg
projektowa, specyfikacjg techniczng, poleceniami nadzoru autorskiego i
inwestorskiego oraz zgodnie z art. 5, 22, 23 | 28 ustawy Prawo budowlane,
MVarunkami technicznymi wykonania i -odbioru instalacji wodociggowej” COBRTI
INSTAL, Warszawa 2003 i ,Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robot
budowlano-montazowych. Tom [l Instalacije sanitarme i przemystowe”, Polskimi
Normami, oraz innymi przepisami dotyczacymi przedmiotowej instalagji.



Odstgpstwa od projektu mogg dotyczy¢ jedynie dostosowania instalacji do
wprowadzonych  zmian  konstrukcyjno -  budowlanych, lub  zastapienia
zaprojektowanych materialtdéw — w przypadku niemozliwosci ich uzyskania — przez
inne materialy lub elementy o zblizonych charakterystykach i trwalosci. Wszelkie
zmiany | odstgpstwa od zatwierdzonej dokumentacji technicznej nie mogg
powodowat obnizenia wartosci funkcjonalnych i uzytkowych instalacji, a jezeli
dotyczg zamiany materiatéw i elementéw okreslonych w dokumentacji technicznej na
inne, nie moga powodowal zmniejszenia trwalosci eksploatacyjne]. Roboty
montazowe nalezy realizowac zgodnie z ,Warunkami technicznymi wykonania i
odbioru robot budowlano-montazowych. Tom |} Instalacje sanitarne i przemystowe”,
Polskimi Normami, oraz innymi przepisami dotyczacymi przedmiotowej instalacji.

1.5. Dane ogolne obiektu specyfikacji.
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1.6. Wymagania prawa budowlanego.

Ustawa - Prawo Budowlane okresla obowigzki i prawa uczestnikéw procesu
budowianego, a przede wszystkim obowigzki i prawa inwestora oraz kierownika
budowy. Prawo Budowlane podaje rowniez przepisy i wymagania techniczno-
budowlane zawarte w warunkach technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budowle i
ich usytuowanie oraz warunki techniczne uzytkowania obiekiéw budowlanych —
rozporzadzenie ministra infrastruktury (Dz. U. nr 75 z 2002 r. Poz. 690).

1.7. Obowiazki i prawa Inwestora.

Do obowigzkéw Inwestora nalezy zorganizowanie procesu budowlanego przez
zapewnienie opracowania projekiow oraz wykonania i odbiordéw robot budowlanych.
Inwestor moze ustanowic inspektora nadzoru inwestorskiego, ktory reprezentuje go
na budowie oraz sprawuje kontrole zgodno4ci jej realizacji z projektem i pozwoleniem
na budowe, przepisami | zasadami wiedzy technicznej. Inspektor nadzoru
inwestorskiego uczestniczy w prébach i odbiorach technicznych instalacji i urzadzen
technicznych. Ponadto inwestor ma prawo wydawaé kierownikowi budowy polecenia
pofwierdzone wpisem do dziennika budowy dotyczgce: usuniecia nieprawidfowosci,
wykonania préb, przedstawienia dowodéw dopuszczenia do obrotu | stosowania w
budownictwie materiatow, wyrobdow i  urzadzen technicznych. Wyeliminowanie
wykonawcy posiepujacego niezgodnie ze sziukg budowlang nalezy do Inspektora
nadzoru.



Inwestor protokolarnie przekaze Wykonawcy teren budowy w czasie i na warunkach
okreslonych w ogolnych warunkach umowy. W czasie przekazania terenu
zamawiajgcy przekazuje wykonawcy:

- dokumentacje techniczng

- kopie decyzji o pozwoleniu na budowe

- kopie uzgodnienn i zezwolert uzyskanych w czasie przygotowywania robot do
realizacji przez zamawiajacego dia umozliwienia prowadzenia robot

1.8. Obowiazki i prawa Wykonawcy.

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robdt zgodnie z umowsg i $ciste
przestrzeganie harmonogramu robot oraz za jako$¢ zastosowanych materiatow i
wykonywanych Robot, za ich zgodnosé z projektem wykonawczym, wymaganiami
specyfikacji technicznych i programu zapewnienia jakosci, projektu organizacji roboét
oraz poleceniami zarzgdzajacego realizacjg umowy.

Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za dokiadne wytyczenie w planie |
wyznaczenie wysokosci wszystkich elementow robot zgodnie z wymiarami i rzednymi
okreslonymi w dokumentacji projektowej lub przekazanymi na pismie przez
zarzadzajgcego realizacjg umowy. ’

Nastepstwa jakiegokolwiek btedu spowodowanego przez wykonawce w wytyczeniu i
wyznaczeniu robodt, jesli wymagac tego bedzie zarzgdzajacego realizacjg umowy,
zostang, poprawione przez wykonawcg na wiasny koszt. Sprawdzenie wytyczenia
robét lub wyznaczenia wysokosci przez zarzadzajgcego realizacja umowy nie
zwalnia wykonawcy od odpowiedzialnosci za ich doktadno$¢.

Wykonawea zatrudni uprawnionego geodete w odpowiednim wymiarze godzin pracy,
kiory w razie potrzeby bedzie stuzyt pomoca zarzadzajgcemu realizacjg umowy przy
sprawdzaniu lokalizacji i rzgdnych wyznaczonych przez wykonawce.

Stabilizacja sieci punktdw odwzorowania zalozonej przez geodete bedzie
zabezpieczona przez wykonawce, zaé w przypadku uszkodzenia lub usuniecia
punktéw przez personel wykonawcy, zostang one zalozone ponownie na jego koszt,
rowniez w przypadkach gdy roboty budowlane wymagajg ich usuniecia. Wykonawca w
odpowiednim czasie powiadomi o poirzebie ich usuniecia i bedzie zobowiazany do
przeniesienia tych punktow.

Odprowadzenie wody z terenu budowy i odwodnienie wykopow nalezy do
obowigzkéw wykonawcy | uwaza sie, ze ich koszty zostaty uwzglednione w kosztach
jednostkowych pozostatych robét.

Decyzje zarzgdzajgcego realizacjg umowy dotyczace akceptacji lub odrzucenia
materiatow i elementow robot beda oparte na wymaganiach sformutowanych w
umowie, projekcie wykonawczym i szczegdlowych specyifikacjach technicznych, a
takze w normach i wytycznych wykonania i odbioru robét. Przy podejmowaniu decyzji
zarzadzajacy realizacjg umowy uwzglednia wyniki badan materiatow i jakosci robot,
dopuszczalne niedoktadno$ci normalnie wystepujace przy produkcji i przy badaniach
materiatdw, doswiadczenia z przesziosci, wyniki badan naukowych oraz inne czynniki
wptywajgce na rozwazang kwestie.

Polecenia zarzadzajacego realizacja umowy bedg wykonywane nie pézniej niz w
czasie przez niego wyznaczonym, po ich ofrzymaniu przez wykonawce, pod grozbg
wstrzymania robadt. Skutki finansowe z tego tytutu poniesie wykonawca.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za ochrone placu budowy oraz wszystkich
materiatdw | elementdw wyposazenia uzytych do realizacji rob6t od chwili
rozpoczecia do ostatecznego odbioru robot. Przez caly ten okres urzadzenia lub ich
elementy bedg utrzymane w sposéh satysfakcjonujacy zarzadzajacego realizacjg



umowy. Moze on wstrzymac realizacje robot jesli w jakimkolwiek czasie wykonawca
zaniedbuje swoje obowigzki konserwacyjne.

W frakcie realizacji robdt wykonawca dostarczy, zainstaluje i utrzyma wszystkie
niezbgdne, tymczasowe zabezpieczenia ruchu i urzgdzenia takie jak: bariery,
sygnalizacje ruchu, znaki drogowe etc. zeby zapewni¢ bezpieczenstwo catego ruchu
kotowego | pieszego. Wszystkie znaki drogowe, bariery i inne urzadzenia
zabezpieczajgce muszg by¢ zaakceptowane przez zarzgdzajgcego realizacja
umowy.

Wykonawca bedzie takze odpowiedzialny do czasu zakoriczenie rob6t za utrzymanie
wszystkich reperow i innych znakow geodezyjnych istniejgcych na terenie budowy i
w razie ich uszkodzenia lub zniszczenia do odbudowy na wlasny koszt.

Przed rozpoczeciem robdt wykonaweca poda ten fakt do wiadomoéci
zainteresowanych uzytkownikéw terenu w sposob ustalony z zarzgdzajgcym
realizacjg umowy. Wykonawca umiesci, w migjscach i ilogciach okreslonych przez
zarzgdzajgcego, tablice podajace informacje o zawartej umowie zgodnie z
rozporzgdzeniem z 15 grudnia 1995 wydanym przez Ministra Gospodarki
Przestrzennej i Budownictwa.

Ochrona wiasnosci i urzadzer

Wykonawca jest odpowiedzialny za ochrone istniejacych instalacji naziemnych i
podziemnych urzadzen znajdujacych sig w obrebie placu budowy, takich jak rurociggi
| kable etc. Przed rozpoczeciem robét wykonawca potwierdzi u odpowiednich wiadz,
kiore sg wilascicielami instalacji | urzadzen, informacje podane na planie
zagospodarowania terenu dostarczonym przez zamawiajacego. Wykonawca
spowoduje zeby te instalacje i urzadzenia zostaly wlasciwie  oznaczone i
zabezpieczone przed uszkodzeniem w trakcie realizacji robot .

W przypadku gdy wystgpi konieczno$é przeniesienia instalacji i urzadzen
podziemnych w granicach placu budowy, Wykonawca ma obowigzek poinformowad
zarzadzajgcego realizacjg umowy o zamiarze rozpoczecia takiej pracy.

Wykonawca natychmiast poinformuje zarzadzajgcego realizacjg umowy o
kazdym przypadkowym uszkodzeniu tych urzadzen Iub instalacji i bedzie
wspotpracowat przy naprawie udzielajac wszelkiej mozliwej pomocy, ktéra moze byé
potrzebna dia jgj przeprowadzenia.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za jakiejkolwiek szkody, spowodowane
przez jego dziatania, w instalacjach naziemnych i podziemnym pakazanych na planie
zagospodarowania terenu dostarczonym przez zamawiajacego.

Ochrona Srodowiska w frakcie realizacji robét
W ftrakcie realizacji robdt wykonawca jest zobowigzany zna¢ | stosowaéd sie do

przepiséw zawartych we wszystkich regulacjach prawnych w zakresie ochrony
srodowiska. W okresie realizacji, do czasu zakonczenia robdt, wykonawca bedzie
podejmowat wszystkie sensowne kroki zeby stosowaé sie do wszystkich przepiséw i
normatywoéw w zakresie ochrony srodowiska na placu budowy i poza jego terenem,
unikac dziatan szkodliwych dla innych jednostek wystepujacych na tym terenie w
zakresie zanieczyszczen, hatasu lub innych czynnikow powodowanych jego
dziatalnoscia.

Zapewnignie bezpieczeistwa i ochrony zdrowia

Wykonawca dostarczy na budowe i bedzie utrzymywat wyposazenie konieczne dla
Zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewni wyposazenia w urzadzenia socjalne, oraz



odpowiednie wyposazenie i odziez wymagang dla ochrony zycia i zdrowia personelu
zatrudnionego na placu budowy. Uwaza sig, Zze koszty zachowania zgodnosci z
wspomnianymi powyzej przepisami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia sg wliczone w
cene umowns.

Wykonawca bedzie stosowat sie do wszystkich przepiséw prawnych obowigzujacych
w zakresie bezpieczeristwa przeciwpozarowego. Bedzie stale utrzymywat
wyposazenie przeciwpozarowe w stanie gotowosci, zgodnie z zaleceniami przepisow
bezpieczenstwa przeciwpozarowego, na placu budowy, we wszystkich urzadzeniach
maszynach i pojazdach oraz pomieszczehiach magazynowych. Materiaty fatwopalne
beda przechowywane zgodnie z przepisami przeciwpozarowymi, w bezpiecznej
odlegtosci od budynkdw i skladowisk, w migjscach niedostepnych dla osoéb trzecich.
Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie straty powstale w wyniku pozaru,
ktory mogtby powstac w okresie realizacji robot lub zostat spowodowany przez
ktéregokolwiek z jego pracownikow.

Uzycie materiatow, kidre wplywajg na trwate zmiany $rodowiska, ani materiatow
emitujgcych promieniowanie w iloSciach wyzszych niz zalecane w projekcie nie
bedzie akceptowane. Jakikolwiek materiaty z odzysku lub pochodzace z recyklingu i
majgce by¢ uzyte do robdt musza byc poswiadczone przez odpowiednie urzedy i
witadze jako bezpieczne dla $rodowiska. Materiaty, ktore sg niebezpieczne tylko w
czasie budowy (a po zakonczeniu budowy ich charakter niebezpieczny zanika, np.
materiaty pylace) mogg by¢ dozwolone, pod warunkiem, ze bedg spetnione
wymagania techniczne dotyczace ich wbudowania. Przed uzyciem takich materiatdw
Zamawiajgcy musi uzyska¢ aprobate od odpowiednich wiadz administracji
panstwowej, jesli wymagaja tego odpowiednie przepisy.

Projekt organizacji rob6t wraz z towarzyszacymi dokumentfami

Przygotowanie dokumentéw wehodzacych w skiad projektu organizacji robét

W ramach prac przygotowawczych,” przed przystapieniem do wykonania
zasadniczych robot, wykonawca jest zobowigzany do opracowania i przekazania
zarzadzajacemu realizacjg umowy do akceptacji nastepujgacych dokumentow:

1) projekt organizacji robét,

2) szczegotowy harmonogram robét i finansowania,

3) plan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia,

4) program zapewnienia jako$ci.

Projekt organizacji robdt
Opracowany przez wykonawce projekt arganizacji robét musi by¢ dostosowany do

charakteru i zakresu przewidywanych do wykonania robét. Ma on zapewnié
zaplanowany sposob realizacji robot, w oparciu o zasoby techniczne, ludzkie i
organizacyjne, ktore zapewnig realizacje robét zgodnie z dokumentacjg projektowa,
specyfikacjami technicznymi i instrukcjami zarzadzajgcego realizacjg umowy oraz
harmonogramem robot. Powinien zawierac:

organizacje wykonania robdt, w tym terminy i sposdb prowadzenia robot

projekt zagospodarowania zaplecza wykonawcy

organizacje ruchu na budowie wraz z oznakowaniem drég

wykaz zespoléw roboczych, ich kwalifikacje i przygotowanie praktyczne

wykaz os6b odpowiedzialnych za jakos¢ i terminowos¢ wykonania poszczegdlnych
elementow robot

Szcezeagdlowy harmonoaram robdét | finansowania




Szczegotowy harmonogram robét i finansowania musi uwzgledniaé uwarunkowania
wynikajgce z dokumentacji projektowe] ustalen zawartych w umowie. Mozliwosci
przerobowe wykonawcy w dziedzinie robét budowlanych i montazowych, kolejnoéé
robot oraz sposoby realizacji winny zapewni¢ wykonanie robét w terminie okreslonym w
umowie.

Na podstawie dyrekiywnego harmonogramu rob6t wykonawca przestawi
zarzgdzajgcemu realizacjg umowy do zatwierdzenia szczegétowy harmonogram robot
| ptatnosci, opracowany zgodnie z wymaganiami warunkéw umowy. Harmonogram
winien wyraznie przedstawia¢ w etapach ‘tygodniowych proponowany postep robat w
zakresie gtownych obiektéw i zadan kontraktowych.

Zgodnie z postanowieniami umowy harmonogram bedzie w miare potrzeb
korygowany w trakcie realizacji robét.

Program zapewnienia bezpieczeristwa i ochrony zdrowia

W trakcie realizacji robot wykonawca bedzie stosowal sie do wszystkich
obowigzujgcych przepisdw | wymagan w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.
W tym celu, w ramach prac przygotowawczych do realizacji robdt, zgodnie z
wymogami ustawy — Prawo budowlane jest zchowigzany opracowac i przedstawic
do akceptacji zarzadzajagcemu realizacjg umowy, program zapewnienia
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia. Na jego podstawie musi zapewnié, Zeby personel
nie pracowat w warunkach, kiére sg niebezpieczne, szkodliwe dla zdrowia i nie
spetniajg odpowiednich wymagan sanitarnych.,

Program zapewnienia jakosci.
Wykonawca jest w petni odpowiedzialny za jako$é robdt. W tym cwelu przygotuje

program zapewnienie jakosci i uzyska jego zatwierdzenie przez zarzgdzajgcego
realizacjg umowy. Program zapewnienia jakosci bedzie zawierat:

a) czesc ogodlng opisujaca: ¥

system (sposOb | procedurg) proponowanej kontroli i sterowania jakoscig
wykonywanych robét,

wyposazenie w sprzet | urzadzenia do pomiardw i kontroli (opis laboratorium
wiasnego lub wytypowanego do wykonania badan zleconych przez wykonawce),
sposob oraz forme gromadzenia wynikéw badar laboratoryjnych, zapis pomiaréw,
ustawienia mechanizméw sterujgcych, a takze wycigganych wnioskéw i
zastosowanych korekt w procesie technologicznym, proponowany sposob i forme
przekazywania tych informacji zarzadzajacemu realizacjg umowy;

b) czes¢ szczegotowa opisujacy dla kazdego asortymentu robét:

wykaz maszyn | urzgdzen stosowanych na budowie z ich parametrami technicznymi
oraz wyposazeniem w mechanizmy do sterowania i urzgdzenia do magazynowania i
zatadunku materiatow.

sposéb zabezpieczenia | ochrony materiatow i urzadzen przed utratg ich wiasciwosci
w czasie transporiu | przechowywania na budowie

sposob | procedure pomiarow i badan (rodzaj i czestotliwosé badan, pobieranie
probek legalizacja i sprawdzanie urzadzen, itp.) prowadzonych podczas dostaw
materiatow,

wytwarzanie mieszanek | wykonywanie poszczegdélnych elementow robot,

sposob postepowania z materiatami i robotami nie odpowiadajgcymi wymaganiom
umowy.

Dokumenty przygotowywane przez Wykonawce w frakcie trwania budowy



W trakcie trwania budowy i przed zakoriczeniem robot wykenawca jest zobowigzany
do dostarczania na polecenie zarzadzajacego realizacja umowy nastepujacych
dokumentow:
- Rysunki robocze
- Aktualizacja harmonogramu robét i finansowania
- Dokumentacja powykonawcza
- Instrukcja eksploatacji i konserwacji urzadzen

Dokumenty sktadane zarzadzajgcemu realizacjg umowy winny byé wyraznie
oznaczone nazwg, przedsiewzigcia i zaadresowane. Przedkladane dane winny by¢ na
tyle szczegotowe, aby mozna byto ustali¢ ich zgodnoéé z dokumentami wchodzacymi w
sklad umowy. Sprawdzenie, przyjecie i zatwierdzenie harmonograméw, rysunkéw
roboczych, wykazéw materiatdéw oraz procedur ztozonych Iub wnioskowanych przez
wykonawce nie bedg mialy wplywu na kwote kontraktu i wszelkie wynikajace stad
Koszty ponoszone beds wytacznie przez wykonawce.

Rysunki robocze
Elementy, urzadzenia i materiaty, dla ktdrych zarzadzajgcy realizacjg umowy wyda

polecenie przediozenia wykazow, rysunkow lub opisow nie beds wykonywane,
uzywane ani instalowane dopdki nie ofrzyma on niezbednych dokumentéw oraz
odpowiednio oznaczonych ostatecznych rysunkéw roboczych. Zarzadzajacy realizacjg
umowy sprawdza rysunki jedynie w zakresie ogolnych warunkow projektowania i w
zadnym przypadku nie zwalnia to Wykonawcy z odpowiedzialnosci za omytki lub braki
w nich zawarte.

Zarzgdzajacy realizacjg umowy zajmie sig przediozonymi materiatami mozliwie jak
najszybciej, zatwierdzi i przekaze je wykonawcy w terminie przewidzianym w umowie.
Zwioka wynikajaca z ewentualnej koniecznosci ponownego sktadania dokumentow nie
powoduje przedfuzenia terminéw ckreslonych w umowie.

Wykonawca przedktada zarzadzajacemu realizacjg umowy do sprawdzenia po cztery
(4) egzemplarze wszystkich dokumentéw w formacie A4 lub A3. W przypadku
wigkszych rysunkdéw, ktére nie moga by¢ fatwo reprodukowane przy uzyciu
standardowe] kserokopiarki, wykonawea ztozy trzy (3) kopie dokumentu [ub dostarczy
jego zapis w formie elektronicznej. Rysunki robocze beda przedkladane
zarzadzajgcemu realizacjg umowy w odpowiednim terminie tak, by zapewnié mu nie
mniej niz 26 zwyklych dni roboczych na ich przeanalizowanie.

Dostarczanie rysunkéw roboczych elementdw i urzadzen wspdtzaleznych ze soba,
nalezy koordynowac w taki sposdb, aby zarzadzajacy realizacig umowy otrzymat
wszystkie rysunki na czas tak, zeby mogt poza przeanalizowaniem poszczegélnych
elementow, dokonad przegiadu ich wzajemnych powigzan.

Rysunki robocze powinny by¢ dokladne, wyrazne i kompletne. Powinny zawierad
wszelkie niezbedne informacje, w tym dokifadne oznaczenie elementéw w odniesieniu
do projektu wykonawczego | szczegotowych specyfikacji technicznych. Sktadanym
dokumentom kazdorazowo powinno towarzyszyé pismo przewodnie, zawierajace
nastepujgce informacje:

- Nazwa inwestygji;

- Nr umowy:

- [los¢ egzemplarzy kazdego sktadanego dokumeniu

~ Tytut dokumentu

- Numer dokumentu lub rysunku

- Okreslenie jakiego dokumeniu lub rysunku rewizja dotyczy



- Numer rozdziatu i pozycji w specyfikacji, w ktérym omowione jest dane urzadzenie,
materiat lub element

- Data przekazania

O ile zarzadzajacy realizacjg umowy nie postanowi inaczej, rysunki robocze skiadane
bedsg przez wykonawce, kiory potwierdzi swoim podpisem i stemplem umieszczonym
na rysunku roboczym, lub w inny uzgodniony sposdb, ze sprawdzit on (wykonawca) je i
zatwierdzit oraz, ze roboty w nich przedstawione sa zgodne z warunkami umowy i
zostaly sprawdzone pod wzgledem wymiardw i powigzarh z wszelkimi innymi
elementami. Zarzadzajgcy realizacjg umowy, w uzasadnionych przypadkach, moze
wymagac akceptacji sktadanych dokumentow przez nadzoér autorski.

Aktualizacja harmonogramu robét i finansowania
Mozliwosci przerobowe wykonawcy w dziedzinie robot budowlanych i montazowych,

kolejnosc robdt oraz sposoby realizacji winny zapewni¢ wykonanie rob6t w terminie
okreslonym w umowie i zgodnie z wymaganiami Inwestora Wykonawca we wstepnej
fazie robot przestawia do =zatwierdzenia szczegdlowy harmonogram robot i
finansowania, zgodnie z wymaganiami umowy. Harmonogram ten w miare postepu
robdt moze by¢ aktualizowany przez wykonawce | zaczyna obowigzywad po
zatwierdzeniu przez zarzgdzajgcego realizacjg umowy.

Dokumentacja powykonawcza
Wykonawca odpowiedzialny bedzie za prowadzenie na biezgco ewidencji wszelkich

zmian w rodzaju materiatdw, urzadzen, lokalizacji | wielkos$ci robét. Zmiany te nalezy
rejestrowac na komplecie rysunkow, wyltacznie na to przeznaczonych. Wykonawca
winien przedktada¢ zarzadzajgcemu realizacja umowy aktualizowane na biezaco
rysunki powykonawcze, co najmniej raz w miesiacu, w celu dokonania ich przegladu i
sprawdzenia. Po zakoriczeniu robdt kompletny zestaw rysunkéw zostanie przekazany
zarzadzajgcemu realizacjg umowy.

Instrikeja eksploatacji i konserwacji urzadzen

Wykonawca dostarczy, przed zakoriczeniem robét, po szeéé egzemplarzy kompletnych
instrukcji w zakresie eksploatacji i konserwacji dla kazdego urzadzenia oraz systemu
mechanicznego, eleklrycznego lub elektronicznego. O wymogu tym zostang
poinformowani ich producenci iflub dostawcy za$ wynikajgce stad koszty zostang
uwzglednione w koszcie dostarczenia urzgdzenia lub systemu.

Instrukcje te winny by¢ dostarczone przed uruchomieniem ptatnosci dla wykonawcy za
wykonane roboty przekraczajgce poziom 75% zaawansowania. Wszelkie braki
stwierdzone przez zarzadzajgcego realizacja umowy w dostarczonych instrukcjach
zostang uzupetnione przez wykonawce w ciagu 30 dni kalendarzowych nastepujacych
po zawiadomieniu przez zarzadzajacego realizacjg umowy o stwierdzonych brakach.
Kazda instrukcja powinna zawieraé m.in. nastepujgce informacje:

- Strona tytutowa zawierajgca: tytut instrukcji, nazwe inwestycji, date wykonania
urzgdzenia

- Spis tresci .

- Informacje katalogowe o producencie: nazwa firmy i kontakt, nr telefonu, petny adres
pocztowy

- Gwarancje producenta

- Wykresy i ilustracije

- Szczegotowy opis funkcji kazdego gtéwnego elementu sktadowego ukiadu

- Dane o osiggach i wielkosci nominaine



- Instrukcije instalacyjne
- Procedura rozruchu
- Whasciwa regulacja
- Procedury testowania
- Zasady eksploatagji
- Instrukcja wytaczania z eksploatacji
- Instrukcja postepowania awaryjnego i usuwania usterek
- Srodki ostroznosci
- Instrukcje dotyczace konserwacji | naprawy winny zawieraé szczegdfowe rysunki
montazowe z numerami czesci, wykazami czesci, instrukcjami odnosnie zamawiania
czesci zamiennych, wraz z kompletng instrukcjg konserwacji zachowawcze] niezbednej
do utrzymania dobrego stanu i trwatosci urzgdzen
- Instrukcje odnosnie smarowania, z wykazemn punktow, ktore nalezy smarowad jub
naoliwi¢, zalecanymi rodzajami, klasa i zakresem temperatur smaréw i zalecana
czestotliwoscig smarcwania
- Wykaz zalecanych czesci zapasowych wraz z danymi kontaktowymi do najblizszego
przedstawiciela producenta
- Wykaz ustawienn przekaznikow elekirycznych oraz nastawien przetgcznikow
sterujgcych i alarmowych
- Schemat potgczen elektrycznych dostarczonych urzadzer, w tym ukladéw sterujgeych
i oswietleniowych.

Instrukcje muszg byc kompletne i uwzglednia¢ cato$é urzadzenia, ukiaddw
sterujgcych, akcesoridw i elementéw dodatkowych.

1.8. Obowigzki i prawa Kierownika Budowy.

Do podstawowych obowiazkéw kierownika budowy nalezy: przyjecie od inwestora
terenu budowy, prowadzenie dokumentacji budowy, kierowanie budows w sposdb
zgodny z projektem i pozwoleniem na budowe oraz odpowiednimi przepisami,
realizacja zalecer' wpisanych do dziennika budowy, zglaszanie inwestorowi do
odbioru wykonanych robét, préb i sprawdzen instalacji i urzadzen technicznych,
przygotowanie dokumentacji powykonawczej. Kierownik budowy ma prawo
wystepowania do inwestora o zmiany w projektach oraz ustosunkowania sig w
dzienniku budowy do zalecer w nim zawartych.

Dziennik budowy
Dziennik budowy jest obowigzujgcym dokumentem budowy prowadzonym przez

kierownictwo budowy na biezaco, zardwno dla potrzeb zamawiajacego jak i
wykonawcy w okresie od chwili formalnego przekazania wykonawcy placu budowy
az do zakonczenia robot. Wykonaweca jest odpowiedzialny za prowadzenie dziennika
budowy zgodnie z cbowigzujgcymi przepisami (Rozporzadzenie Ministra
Infrastruktury z dn. 19.11.01). Zapisy do dziennika budowy beda czynione na biezaco
I powinny odzwierciedla¢ postep robét, stan bezpieczerstwa ludzi i budynkow oraz
stan techniczny i wszystkie kwestie zwigzane z zarzgdzaniem budowa,

Kazdy zapis do dziennika budowy powinien zawieraé jego date, nazwisko i
stanowisko oraz podpis osoby, kidra go dokonuje. Wszystkie zapisy powinny byé
czytelne i dokonywane w porzadku chronologicznym jeden po drugim, nie
pozostawiajgc pustych miedzy nimi, w sposéb uniemozliwiajacy wprowadzanie
pozniejszych dopiskow.



Wszystkie protokoly i inne dokumenty zalgczane do dziennika budowy powinny byé
przejrzyscie numerowane, oznaczane | datowane przez zar6wno wykonawce jak i
zarzgdzajacego realizacjg umowy.

W szczegolnosci w dzienniku budowy powinny by¢ zapisywane nastepujace
informacje:

- data przejecia przez wykonawce placu budowy;

- dzien dostarczenia dokumentacji projektowej przez zamawiajacego;

- zatwierdzenie przez zarzadzajgcego realizacjg umowy dokumentéw wymaganych w
p.2.3.1, przygotowanych przez wykonawce,

- daty rozpoczecia i zakoriczenia realizacji poszczegélnych elementow robot;

- postep robdt, problemy i przeszkody napotkane podczas realizacji robét;

- daty, przyczyny i okresy trwania wszystkich opdznien lub przerw w robotach

- komentarze i instrukcje zarzgdzajgcego realizacjg umowy;

- daty, okresy trwania i uzasadnienie jakiegokolwiek zawieszenia realizacji robot z
polecenia zarzgdzajgcego realizacjag umowy

- daty zgloszenia robdt do czesciowych i koricowych odbioréw oraz przyjecia,
odrzucenia lub wykonania robét zamiennych;

- wyjasnienia , kementarze i sugestie wykonawcy;

- warunki pogodowe i temperatura otoczenia w okresie realizacji robédt majace wplyw
na czasowe ich ograniczenia lub spetnienia szczegdlnych wymagar wynikajgcych z
warunkow klimatycznych;

- dane na temat prac geodezyjnych wykonanych przed i w trakcie realizacji robot,

- szczegolnie w odniesieniu do wytyczania obiektow w terenie |

- dane na temat sposobu zapewnienia bezpieczenstwa i ochrony zdrowia na
budowie;

- dane na temat jakosci materiatdw, poboru prébek i wynikow badan z okresleniem
przez kogo zostaty przeprowadzone i pobrane;

- wyniki poszczegoinych badarn z okresleniem przez kogo zostaty przeprowadzone;

- inne istotne informacje o postepie robot.

Wszystkie wyjasnienia, komentarze lub propozycjie wpisane do dziennika budowy
przez wykonawce powinny by¢ na biezgco przedstawiane do wiadomosci i
akceptacji zarzadzajgcemu realizacjg umowy. Wszystkie decyzje zarzadzajgcego
realizacjg umowy, wpisane do dziennika budowy, muszg by¢ podpisane przez
przedstawiciela wykonawcy, ktéry je akceptuje lub sie do nich odnosi.

Zarzgdzajgcy realizacja umowy jest takze zobowigzany przedstawié swoje
stanowisko na temat kazdego zapisu dokonanegoc w dzienniku budowy przez
przedstawiciela nadzoru autorskiego. ’

Ksigzka obmiaru robét

Ksigzka obmiaru robét jest dokumentem, w ktérym rejestruje sig ilosciowy postep
kazdego elementu realizowanych robot. Szczegétowe obmiary wykonanych robét
robione sg na biezgco | zapisywane do ksigzki obmiaru robét, wykorzystujac opis
pozycji i jednosiki uzyte w wycenionym przez wykonawce i wyceniony przedmiar
robot, stanowigcy zatacznik do umowy.

Inne istoine dokumenty budowy

Dokumenty budowy zawierajg tez:

- Dokumenty wchodzace w skiad umowy;

- Pozwolenie na budowe ;

- Protokoty przekazania placu budowy wykonawcy ;




- Umowy cywilno-prawne ze osobami trzecimi i inne umowy i porozumienia cywilno-
prawne,

- Instrukcje zarzadzajgcego realizacja umowy oraz sprawozdania ze spotkan i narad
na budowie;

- Protokoty odbioru robét,

- Opinie ekspertéw i konsultantdw,

- Korespondencja dotyczgca budowy.

Przechowywanie dokumentow budowy
Wszystkie dokumenty budowy beda przechowywane na placu budowy we wiasciwie

zabezpieczonym miejscu. Wszystkie dokumenty zagubione bedg natychmiast
odtworzone zgodnie ze stosownymi wymaganiami prawa. Wszystkie dokumenty
budowy bedg stale dostepne do wgladu zarzadzajacego realizacig umowy
zarzgdzajacego  realizacjg umowy oraz = upowaznionych  przedstawicieli
zamawiajacego w dowolnym czasie i na kazde zgdanie.

2. Materiaty.
2.1. Wymagania ogdolne.

Ogéine wymagania dotyczgce materla}ow ich pozyskiwania | sktadowania
podano w 8T (CPV 45000000-01) ,Specyfikacja Techniczna — Ogdlna pkt. 2.

Wszystkie wbudowywane materialy i urzadzenia instalowane w trakcie
wykonywania rob6ét muszg byé zgodne =z wymaganiami okreslonymi w
poszczegolnych szczegdtowych specyfikacjach technicznych. Przynajmniej na trzy
tygodnie przed uzyciem kazdegec materiatu przewidywanego do wykonania robot
statych wykonawca przedtozy szczegotowg informacje o zrédle produkeji, zakupu lub
pozyskania takich materiatdw, atestach, wynikach odpowiednich badan
laboratoryjnych i prébek do akceptacji zarzqdzajqcego realizacjg umowy. To samo
dotyczy instalowanych urzadzen.

Akceptacia zarzadzajacego realizacja umowy udzielona jakigj§ partii
materiatow z danego Zrodia nie bedzie znaczyc, ze wszystkie materiaty pochodzace
z tego zrodta sg akceptowane automatycznie. Wykonawca jest zobowigzany do
dostarczania atestow i/lub wykonania prob materiatow otrzymanych z
zatwierdzonego Zrodfa dla kazdej dostawy, zeby udowodni¢, ze nadal speiniajg one
wymagania odpowiedniej szczegotowej specyfikacji techniczne.

W przypadku stosowania materialdw lokalnych, pochodzgeyeh 2z
jakiegokolwiek miejscowego Zrédia, wlaczajac te, ktore zostaly wskazane przez
zamawiajacego, przed rozpoczgciem wykorzystywania tego zrodta wykonawca ma
obowigzek dostarczenia zarzadzajacemu realizacjg umowy wszystkich wymaganych
dokumentéw pozwalajacych na jego prawidlowa eksploatacje. Wykonawca bedzie
ponasit  wszystkie koszty pozyskania i dostarczenia na Plac Budowy materiatow
lokalnych. Za ich ilos¢ i jako§¢ odpowiada Wykonawca. Stosowanie materiatow
pochodzacych z lokalnych Zrédet wymaga akceptacji zarzadzajacego realizacia
UMOowy.

W przypadku materiatow, dla kidrych w szczegélowych specyfikacjach
technicznych wymagane sg atesty, kazda partia dostarczona na budowe musi
posiadac atest okredlajgcy w sposob jednoznaczny jej cechy. Przed wykonaniem
przez wykonawce badan jakosci materiatow, zarzadzajgcy realizacjga umowy moze
dopuscic do uzycia materialy posiadajgce atest producenta stwierdzajacy peing
zgodnosc tych materiatéw z warunkami podanymi w szczegotowych specyfikacjach
technicznych.



Produkty przemystowe musza posiada¢ atesty wydane przez producenta,
poparte w razie potrzeby wynikami wykonanych przez niego badan. Kopie wynikéw
tych badan muszg by¢ dostarczone przez wykonawce zarzadzajacemu realizacjg
umowy.

Materiaty posiadajgce atesty, a urzadzenia — wazng legalizacje, moga byé
badane przez zarzgdzajacego realizacjg umowy w dowolnym czasie. W przypadku
gdy zostanie stwierdzona niezgodnosé wilasciwosci przewidzianych do uzycia
materiatow | urzadzen z wymaganiami zawartymi w szczegélowych specyfikacjach
technicznych nie zostang one przyjete do wbudowania.

Wszelkie materialy stosowane do robdt powinny miec:

- Aprobaty Techniczne lub by¢ produkowane zgodnie z obowigzujgcymi normami,

- Certyfikat lub Deklaracje Zgodnosci z Aprobatg Techniczng lub PN,

- Certyfikat na znak bezpieczenistwa,

- Certyfikat zgodnoéci z zharmonizowang norma europejska wprowadzong do zbioru
norm polskich

- na opakowaniach powinien znajdowac sie termin przydatnosci do stosowania

Materiaty stosowane do wykonywania robdt powinny by¢ dopuszczone do
obrotu i stosowania w budownictwie. W szczegdlnosci materiaty winny odpowiadaé
wymogom zawartych w katalogach [ instrukcjach producentéw wymienionych w
zatozeniach szczegdtowych do poszezegdlnych rozdziatdw.

Materiaty dostarczane na budowe muszg byé sprawdzone pod wzgledem
jako$ci, wymiaréw, konsystencji itp. z wymaganiami okreslonymi w ww. warunkach
technicznych i dokumentacji budowy.

Spos6b transportu | sktadowania powinien byé zgodny z warunkami i
wymaganiami podanymi przez producentow. ‘

Wykonawca zobowiazany jest posiada¢ na budowie petng dokumentacje
dotyczacy sktadowanych na budowie materiatow przeznaczonych do zakresu robét.

- Zarzadzajgcy realizacjg umowy moze okresowo kontrolowaé dostarczane na
budowe materiaty i urzadzenia, zeby sprawdzi¢ czy sg one zgodne z wymaganiami
szczegotowych specyfikacji technicznych.

Zarzadzajacy realizacjg umowy jést upowazniony do pobierania i badania
probek materiatu zeby sprawdzié¢ jego wiasnosci. Wyniki tych préb stanowic moga
podstawe do aprobaty jakosci dane] parti materiatéw. Zarzadzajacy realizacjg
umowy jest rowniez upowazniony do przeprowadzania inspekcii w wytwdrniach
materiatow i urzadzen.

W czasie przeprowadzania badania materialow i urzadzen przez
zarzgdzajacego realizacjg umowy, wykonawca ma obowigzek speiniaé¢ nastepujgce
warunki:

W trakcie badania, zarzadzajacemu realizacja umowy bedzie zapewnione niezbedne
wsparcie i pomoc przez wykonawce i producenta materiatow lub urzadzern;
Zarzadzajacy realizacjg umowy bedzie miat zapewniony w dowolnym czasie dostep
do tych miejsc, gdzie sg wytwarzane materialy i urzadzenia przeznaczone dla
realizacji robét.

Materialty uznane przez zarzgdzajgcego realizacjg umowy za niezgodne ze
szczegotowymi specyfikacjami technicznymi musza by¢ niezwlocznie usuniete przez
wykonawce z placu budowy. Jesli zarzadzajacy realizacja umowy pozwoli
wykonawcy wykorzystac te materiaty do innych robét niz te, dla ktdrych zostaty one
pierwotnie nabyte, wartosé tych materiatdw moze byé odpowiednio skorygowana
przez zarzadzajgcego realizacjg umowy. Kazdy rodzaj robét wykonywanych z
uzyciem materiatéw, ktore nie zostaty sprawdzone lub zaakceptowane przez



zarzgdzajgcego realizacjg umowy, bedzie wykonany na wilasne ryzyko wykonawcy.
Musi on zdawac sobie sprawe, ze te roboty moga by¢ odrzucone tj. zakwalifikowane
jako wadliwe i niezapfacone.

Wykonawca jest zobowigzany zapewnic. zeby materialy i urzadzenia
tymczasowo sktadowane na budowie, byly zabezpieczone przed uszkodzeniem.
Musi utrzymywac ich jakosc i wlasnosci w takim stanie jaki jest wymagany w chwili
wbudowania lub montazu. Muszg one w kazdej chwili by¢ dostepne dla
przeprowadzenia inspekcji przez zarzgdzajgcego realizacjg umowy, az do chwili
kiedy zostang uzyte. : '

Tymczasowe tereny przeznaczone do skiadowania materiatow [ urzadzen
bgda zlokalizowane w obrebie placu budowy w miejscach uzgodnionych z
zarzadzajgcym realizacjg umowy, lub poza placem budowy, w migjscach
zapewnionych przez wykonawce. Zapewni on, ze tymczasowo skiadowane na
budowie materiaty i urzadzenia bedg zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Jesli wykonawca zamierza uzy¢ w jakim$ szczegélnym przypadku materiaty
lub urzgdzenia zamienne, inne niz przewidziane w projekcie wykonawczym lub
szczegotowych specyfikacjach technicznych, poinformuje o takim zamiarze
przynajmniej zarzadzajgcego realizacjg umowy na 3 tygodnie przed ich uzyciem lub
wczesnie], jesli wymagane jest badanie materialu lub urzadzenia przez
zarzadzajacego realizacjg umowy. Wybrany i zatwierdzony zamienny typ materiatu
lub urzadzenia nie moze by¢ zmieniany w terminie poznigjszym bez akceptadji
zarzadzajgcego realizacja umowy.

3. Sprzet.
3.1. Wymagania ogolne.

Ogdlne wymagania dotyczace sprzetu podano w ST (kod CPV 45000000-
01),Specyfikacja techniczna - Ogdina” pkt. 3.

3.2. Sprzet do wykonywania robot.

Wykonaweca jest zobowigzany do uzywania jedynie takiego sprzetu, ktory nie
spowoduje niekorzystnego wplywu na jako§¢ wykonywanych robét i érodowisko.
Sprzet uzywany do robét powinien by¢ zgodny z ofertg wykonawey oraz powinien
odpowiadac pod wzglgdem typow i ilosci wskazaniom zawartym w szczegotowych
specyfikacjach technicznych, programie zapewnienia jako&ci i projekcie organizacji
robot, zaakceptowanym przez zarzadzajacego realizacjg umowy. Liczba i wydajnosé
sprzetu powinna gwarantowa¢ prowadzenie robdt zgodnie 2z terminami
przewidzianymi w harmonogramie robdt. -

Sprzet bedacy wiasnoscig wykonawcey lub wynajety do wykonania robét musi
by¢ utrzymywany w dobrym stanie i gotowoéci do pracy oraz byé zgodny z
wymaganiami ochrony $rodowiska i przepisami dotyczgcymi jego uzytkowania. Tam
gdzie jest to wymagane przepisami, wykonawca dostarczy zarzadzajgcemu
realizacjg umowy kopie dokumentéw potwierdzajgcych dopuszczenie sprzetu do
uzytkowania.

Jezeli projekt wykonawczy lub szczegdlowe specyfikacie techniczne
przewidujg mozliwos¢ wariantowego uzycia sprzetu przy wykonywaniu Robotach,
wykonawca przedstawi wybrany sprzet do akceptacji przez zarzadzajgcego
realizacjg umowy. Nie moze by¢ pdzniej Zmieniany bez jego zgody.

Sprzet, maszyny, urzadzenia i narzedzia nie gwaraniujgce zachowania
warunkéw  umowy  zostang przez  zarzadzajgcego  realizacjg = umowy
zdyskwalifikowane i nie dopuszczone do robét,



4, Transport.

4.1. Wymagania ogélne.

Ogdlne wymagania dotyczgce transportu podano w ST (kod CPV 45000000-
01).Specyfikacja Techniczna - Ogoélna” pkt. 4.

4.2. Transport materialéw i sprzetu.

Do transportu materiatdw i sprzetu stosowac nastepujace sprawne technicznie srodki
transportu:

- samochod skrzyniowy o tadownosci 5-10 ton

- samochdd dostawczy o tadownosci 0,9 ton

- ciggnik kotowy z przyczepg

Materiaty nalezy uktadaé réwnomiernie na catej powierzchni fadunkowej, obok siebie
i zabezpieczyC przed mozliwoscig przesuwania sie podczas transportu. Jezeli
diugosc przewozonych elementow jest wieksza niz dtugo$é samochodu to wielkosé
nawisu nie moze przekroczy¢ 1 m.

Przy zatadunku i wyladunku oraz przewozie na $rodkach transportowych nalezy
przestrzegac przepisdw obowigzujgcych w transporcie drogowym.

Wykonawca jest zobowigzany do stosowania takich $rodkéw transportowych, ktére
nie wplyng niekorzystnie na jakos¢ i wiasciwo$¢ przewozonych materiatéw i
sprzetow. ’

Wszelkie urzgdzenia pomocnicze, transportowe i ochronne stosowane przy robotach
powinny odpowiadac ogélnie przyjetym wymaganiom co do ich jakoéci oraz
wytrzymatosci. Maszyny, urzgdzenia [ sprzet zmechanizowany uzywane na budowie
powinny mieé¢ ustalone parametry techniczne i powinny byé ustawione zgodnie z
wymaganiami producenta oraz stosowane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Urzadzenia | sprzet zmechanizowany podlegajace przepisom o dozorze
technicznym, eksploatowane na budowie, powinny mie¢ aktualnie wazne dokumenty
uprawniajgce do ich eksploatacji.

Liczba i rodzaje Srodkéw transportu bedg okreslone w projekcie organizacji robot.
Muszg one zapewnia¢ prowadzenie robdt zgodnie z zasadami okreslonymi w
projekcie wykonawczym i szczegélowych specyfikacjach technicznych oraz
wskazaniami zarzadzajacego realizacjg umowy, w terminach wynikajacych z
harmonogramu robot.

Przy ruchu po drogach publicznych pojazdy musza spetnia¢ wymagania dotyczace
przepisow ruchu drogowego, szczegodlnie w odniesieniu do dopuszczalnych obcigzen
na osie i innych parametréw technicznych. Srodki transportu nie odpowiadajace
warunkom umowy, beda Inzyniera usuniete z terenu budowy na polecenie
zarzgdzajgcego realizacjg umowy.

Wykonawca jest zobowigzany usuwac na -biezaco, na wiasny koszt, wszelkie
uszkodzenia i zanieczyszczenia spowodowane przez jego pojazdy na drogach
publicznych oraz dojazdach do terenu budowy.

5. Sposoh wykonywania robét

Nalezy wykonaé systemy wg ponizszego zestawienia:
Systemy wenfylacyjne.
N1/WW1 Piwnica sekcja AiB
- pomieszczenia : .
- sala konsumpcyjna nr -1.18 + wydawalnia nr-1.19
- sala konsumpcyjna nr-1.14




- sala konsumpcyjna nr-1.13

- pom restauracja rezerwowa nr -1.10

- pom restauracja rezerwowa nr -1.09

- pom restauracji magazynowe nr — 1.08
- kuchnia nr -1.20

- chtodziarnia nr-1.23

- obrobka- magazyn jarzyn nr -1.22

- zmywalnia nr -1.16

- mag. prod. suchych nr-1.25

- zaplecze socjalne nr-1.24

N2/W2 — Piwnica sekcja A
- Parter sekcja A
- Parter sekcja B
~ 1 Pietro sekcja A
a) piwnica sekcja A
- pomieszczenia:
- sala wystawowa nr -1.31
b) parter sekcja A
- pomieszczenia ;
- Sredni wirydarz nr 1.66
- sala wystawowa nr 1.68
- szatnia nr 1.74
- sanitariaty nr 1.75
- pomieszczenie socjalne nr 1.71
- magazyn obrazéw i sprzetu nr 1.69
- sala wystaw nr 1,65
- sala wystaw 1.64
- magazyn dekoracji nr 1.13
- magazyn dekoracji nr 1.15
- komunikacja wewnetrzna nr 1.63
¢} parter sekcja B '
- pomieszczenia :
- sala wystaw statych nr 1,59
- sala wystaw statych nr 1.58
d) 1 pietro A
- pomieszczenia:
- sala baletowa- wielofunkcyjna nr 2.78
- sala baletowa nr 2.75
- pokoj biurowy nr 2.72
- przedsionek szatni nr 2.73°
- sanitariat personelu nr 2.74
- sanitariat chtopcéw nr 2.68
- sanitariat chiopcow nr 2.67
- hol nr 2.70
- kasa ksiegowosci nr 2.71
- paczekalnia rodzicow nr 2.64
- sanitariat damski nr 2.66
- szatnia damska nr 2.65
- sala baletowa nr 2.63



N3/W3 — Piwnica sekcja A
- Parter sekcja A
- 1 pietro sekcja A
a) piwnica sekcja A
- sala widowiskowa taneczna nr-1.03
- garderoba aktorow nr-1.25
- garderoba aktoréw nr-1.26
- przedsionek sanitariatu nr -1.27
- sanitariat meski nr-1.28
- sanitariat damski nr-1.30
- przedsionek sanitariatu nr -1.29
b) parter sekcja A
- pomieszczenia;
-sala wielofunkcyjna nr 1.16
- zaplecze kuchenne nr 1.18
- zaplecze techniczne nr 1.17
c) 1 pietro A
- pomieszczenia
- sala klubowa wielofunkeyjna nr 2.19
N4/\W4 — Piwnica sekcja A
- Parter sekcja A
- 1 Pietro sekcja A
a) piwnica sekcja A
- pomieszczenia;
- komunikacja +bar istniejacy nr-1.0,2
b) parier sekcja A
- pomieszczenia
- maty wirydarz — foyer nowej Sali nr 1.07
c) 1 pietro sekcja A
-pomieszczenia :
sala baletowa — Joga nr 2.62
NS/W5 — Parter sekcja A
- poddasze sekcja A
a) parter sekcja A + poddasze sekeja A
- pomieszczenia:
- teatr widownia nr 1.10 + teatr scena 1.11
- teatr komunikacja nr 1.08
NB/W6 — 1 Pietro sekcja A
- pomieszczenia ;
- sala czama nr 2.10
- pokoj elektryka nr 2.03
- pokdj akustyka nr 2.04
- garderoba aktoraw nr 2.07
- komunikacja fouer aktoréw nr 2.06
- pomieszczenie biurowe nr 2.14
- pomieszczenie biurowe nr 2.15
- pomieszczenie biurowe nr 2.16
- sekretariat nr 2.17
- pomieszczenie biurowe nr 2.18
- aneks kuchenny nr 2.13



- komunikacja wewnetrzna nr 2.12
N7/W7 — 1 Pietro sekcja B |
- pomieszczenia:
- arch. Sztuki perf. Nr 3.27
- warsztat kino- teatr proj. nr 2.28
- kino teatr pr. biura nr 2.29 °
- dziat gromadzenia zbiorow nr 2.31
- dziat komputerowy nr 2.32
- serwerownia nr 2.33
- dziala ksiegowosci nr 2.34
- warsztat konserwatora nr 2.36
- dziat administracyjno — gospodarczy nr 2.38
- pracowrnia plastyczna nr 2.39
- zaplecze socjalne nr 2.40
N8/W8 1 Pietro sekcja B
- pomieszczenia :
- sala baletowa ZR nr 2.58
- sala baletowa — LTT nr 2.59
- sanitariat meski nr 2,57
NS/W9 Parter sekcja A
- pomieszczenia:
- holl wejsciowy nr 1.02
- szatnia poriiernia nr 1.03
- galeria biata- biuro nr 1.20
- galeria biata- biuro nr 1.21°
- galeria biata nr 1.22
- galeria biata nr 1.23
N10/WW10 - Parter sekcja B
- pomieszczenia;
- pomieszczenie biurowe nr 1.32
- pomieszczenie biurowe nr 1.33
- pomieszczenie biurowe nr 1.34
- MBP- archiwum nr 1.35
- wypozyczalnia nr 1.36
- czytelnia nr 1,37
- pokdj met. warsztat nr 1.39
- zaplecze magazynowe wirydarza nr 1.43
- Zaplecze magazynowe wirydarza nr 1.44
- aneks kuchenny nr 1.53
- aneks jadalny nr 1.54
WC1- Piwnica sekcja A
- pomigszczenia :
- przedsionek nr -1.05
- {foaleta damska nr -1.06
- foaleta meska nr -1.07
WC2- Piwnica sekcja B
- pomieszczenia:
- przedsionek sanitariatu nr—1.28
- sanitariat damski nr —1.17
esanitariat meski nr —1.16



WC3- Piwnica sekcja B
- pomieszczenia:
- przedsionek sanitariatu nr 1.28
- sanitariat damski nr 1.29
- przedsionek sanitariatu nr 1.30
- sanitariat meski nr 1.31
WC 4- Parter sekcja B
- pomieszczenia;
- przedsionek sanitariatu nr 1.45
- sanitariat damski nr 1.46
- przedsionek sanitariatu nr 1.47
- sanitariat meski nr 1.48
- pom. socjalne gastronomii nr 1.49
- toaleta nr 1.50
- magazyn porzgdkowy 1.52
WC5- 1 Piefro sekcja A .
pomigszczenia :
- sanitariat nr 2.09
WC-6-1 pietro sekcja B
- pomigszczenia:
- przedsionek sanitariatu nr 2.23
- sanitariat damski /dla niepetnosprawnych/ nr 2.24
- przedsionek sanitariatu nr 2.25
- sanitariat meski nr 2.26
- pomieszczenie sprzataczek nr 2.41
- sanitariat damski nr 2.55
- sanitariat damski nr 2.54
- komunikacja poczekalnia rodzicéw nr 2.53
- sanitariat nr 2.52
WB - 1 Pietro sekcja B
- pomieszczenia:
- pomieszczenie biurowe nr 2,45 /najem/
- pomieszczenie biurowe nr 2.46 /najem/
- pomieszczenie biurowe nr 2.47 /najem/
WM 1 Pietro sekcja B .
- pomieszczenia:
- magazyn rytmiki nr 2.48
WR 1 Pietro sekcja B
- pomieszczenia:
- pokdj instr. muz. Nr 2.51
K 1 Pietro sekcja B
- pomigszczenie:
- aneks kuchenny nr 2.49
Pietro sekcja B
- pomieszczenia .
- aneks jadalny nr 2.50
WZ1- poddasze sekcja A
- pomieszczenia:
- gabinet v-ce dyrekiora nr 3.09
- sekretariat nr 3.10



- gabinet dyrektora nr 3.11

- pomieszczenie mag. technicznego nr 3.12a

- pom. tech. serwery nr 3.12b

- zaplecze jadalni kuchni nr 3.21

- dziat administracyjny nr 3.20

- pom. ksiegowej nr 3.19

- dziat ksiegowosci nr 3.18 .

- pracownia nr 3.68

- pracaownia nr 3.66

- pracownia nr 3.64

- toaleta nr 3.69 '

- toaleta nr 3.65

- toaleta nr 3.67

- zespot kuchni jadalni nr 3.70

- pom. porzadkowe nr 3.61

- magazyn odziezy brudnej nr 3.62

- magazyn odziezy czystej nr 3.63

- pokéj dla artystow nr 3.71

- pokdj dla artystow nr 3.73

- pokdj dla artystow nr 3.75

- pokdj dia artystow nr 3.77

- toaleta nr 3.72

- toaleta nr 3.74

- foaleta nr 3.76

- ioaleta nr 3.78

- toaleta nr 3.84 .

- pracownia artystyczna nr 3.83
W celu zwigkszenia ilosci powietrza w pomieszczeniach systemu WZ1 przewiduje sie
dodatkowo okresowe uruchamianie wentylatorow obstugujacych wezly sanitarne.
W11- poddasze sekcja B

- pomieszczenia:

- klatka schodowa nr 3.02
WZ2 Poddasze sekcja B

- pomieszczenia:

- pracownia plastyczna nr 3.24

- studio graficzne nr 3.25

- redakcja wydawnicza nr 3.26

- redakcja wydawnicza nr 3.27

- teatr prov. Komp.T nr 3.28

- przedsionek nr 3.29

- sanitariat meski nr 3.30

- sanitariat D/N nr 3.32

- przedsionek nr 3.31

- Lubelski teatr tarica nr 3.34

- biuro festiwalowe nr 3.35 .

- impresariat nr 3.36

- dziat programéw nr 3.37

- pracownia prom. Dz, kultury nr 3.40

- sala kanferencyijna nr 3.41

- biuro CK nr 3.42



- biuro CK nr 3.44

- biuro CK nr 3.45

- MBP- Dziat Insir. Metod nr 3.46
- MBP = Aneks kuchenny — jadalny — nr 3.47
- sanitariat D/N nr 3.49

- przedsionek sanitarny nr 3.48

- przedsionek sanitarny nr 3.50

- sanitariat meski nr 3.51

- MBP- Gabinet Dyr. Nr 3.53

- MBP- sekretariat nr 3.54

- MBP gabinet Vice Dyr. Nr 3.55
- MBP- kadry nr 3.56

- MBP- stuzby BHP- nr 3.57

OD - System nawiewu kompensacyjnego dia oddymiania wizydarzy

Wytyczne wykonania i odbioru systeméw wentylacyjnych.

Materiaty | elementy:

- powierzchnia blach ocynkowanych i aluminiowych stosowanych do wykonania
przewodow i ksztattek wentylacyjnych musza by¢ gladkie peknieé i zawalcoward,
posiadac jednorodna warstwe powioki ochronnej.

- grubosc blachy rodzaj materiatu stosowanego do wykonania przewoddw i
ksztattek podano w specyfikacji technicznej wykonania systeméw wentylacyjnych
przewody i ksztattki systemoéw wentylacyjnych.

- przy zamawianiu elementow wyposazenia systeméw wentylacyjnych nalezy
podaé kolor lakieru kratek wentylacyjnych z ustalong wezeéniej kolorystyka
pomieszczen,

- przewiduje sie mozliwos¢ zastosowania elementow wyposazenia systemow
wentylacyjnych innych firm niz jak podano w projekcie lecz o parametrach nie
gorszych.

- urzadzenia wentylacyjne podane w specyfikacji techniczne] nalezy stosowac¢ tych

firm, ktére zostaty podane w ninigjszym projekcie,

Czyszczenie systemow wentylacyjnych.

Czyszczenie przewodow i ksztaltek wentylacyjnych dotyczy¢ bedzie tylko systemow
N1/WW1 do N8/W8. W tym celu przewiduje sie demontaz krdtkich, tatwo dostepnych
przewoddw wentylacyjnych, kratek wentylacyjnych lub montaz dekli rewizyjnych. W
tym celu nalezy nawigzac kontakt z firmg zajmujaca sie profesjonalnie czyszczeniem
i montazem dekli rewizyjnych.

Roboty budowlane.

- Otwory i przegrody budynku przeznaczone dla przejscia przewodow wentylacyjnych
powinny by¢ o 50 mm do 100 m wigeksze niz ich wymiary poprzeczne

- Otwory i bruzdy w $cianach konstrukcyjnych powinny by¢ tak wykonane, aby
obcigzenia Scian nie byly przenoszone na przewody i ksztattki wentylacyjne.

- Dla prowadzenia przewodow wentylacyjnych systemy N1AV1 nalezy wykorzystaé
istniejace kanaty (piwnica B) po wezesniejszym demontazu istniejgcych przewodow
wentylacyjnych,

- W pomieszczeniach istnigjgcej wentylatorni nalezy demonfowac istniejace
wentylatory i komore filtrdéw oraz dostosowacé pomieszczenia do warunkow
projektowych.



- Dia czerpni powietrza systeméw N2/W2, N6/WE, N7/W7, N8/W8 nalezy
zdemontowac istniejace okna likarn dachowych i przystosowaé je do montazu
czerpni powietrza.

- W &ciankach pionowych stopni czesci stalej widowni wykonac otwory dia
nawiewnikow specjalnych NWO-DNB0- system N5/W5. Otwory wykonaé wedtug
wytycznych podanych na rysunkach montazowych.

- W sciance pionowej oddzielajacej przestrzen instalacyjng pod widownig od
pozostate] czesci widowni wykonaé otwory dla montazu kratek nawiewnych Sl-
1000x150-TG, system N%/WS5.

- W stropie istniejgcej wentylatorni dla systemu N1AV1 wykorzystad istniejgcy otwar
czerpni powietrza przystosowujac go do warunkéw projektowych. Dla wyrzutni
powietrza systemu N1/W1 wykona¢ w stropie dodatkowy otwér wedtug wytycznych
podanych na rysunkach montazowych.

- W potaciach dachowych poddasz sekcja A i B dla systeméw N2/AV2 — N8AWVS
wykona¢ otwory na montazu dachowych wyrzutni powietrza, wedtug wytycznych
podanych na rysunkach montazowych. '

Montaz systemow wentylacyjnych.
Kolejnose montazu:

- W pomieszczeniach istniejgcej wentylatorni systemu N1/WW1 wykonad centrale
wentylacyjng CV-A2-L/ICNWV/7-7/7-7 . Masa centrali 490kg. Centrala dostarczona
bedzie na plac budowy w oddzielnych sekcjach, ze wzgledy na trudnosci w
transporcie do miejsca montazu.
- W pomieszczeniach poddasza sekcja A J B przeznaczonych na wentylatornie
montowaé centrale wentylacyjne nastepujacych systemow:

N2/W2 centrala CV-A3-L/ICVWV/7-7/7-7 masa 710kg

N3/WW3 centrala CV-A2-P/ICNWV/7-7/7-7 masa 490kg

N4/AWV4 centrala CV-A2-P/ICNWV/7-7/7-7 masa 490kg

NS5 centrala CV-A3-L/ICNWV/7-7/7-7 masa 690kg

NE6/MVE centrala CV-A2-L/ICNWV/7-7/7-7 masa 490kg

N7/AN7 centrala CV-A2-L/ICNWV/7-7/7-7 masa 480kg

N8/W8 centrala CV-A1-P/ICNWV/7-7/7-7 masa 390kg

Ze wzglgdu na trudnosci transportu do miejsc montazu centrale wentylacyjne
dostarczane bedg na plac budowy w oddzielnych sekcjach.

Montaz central na stropach pomieszczen nalezy wykonaé na plytach z gumy
twardej o gr 10 mm.

Spostb montazu central podany jest w dokumentacjach techniczno-
ruchowych dostarczany wraz z urzadzeniami.
- Nastgpnie montowac przewody wentylacyjne, ksztattki, kratki nawiewne |
wywiewne, klapy p.poz. , przepustnice. WQ pierwszej kolejnosci nalezy montowac
przewody i ksztattki wentylacyjne w pomieszczeniach wentylatorni systemaéw N1/WW1 -
N8/ W8
- W dalsze] kolejnosci do istniejacych i projektowanych pionowych kanatow
wentylacyjnych montowa¢ wentylatory écienne i kanatowe systemoéow NS/WV9,
N10/W10, WC1-WC8, WB, WM, WR, WK, WA, WZ1, WZ2, W11
- Przewody i ksztaltki wentylacyjne montowac do stropéw i $cian na odwieszeniach
konstrukcjach wspornych. Rozstawienie ich powinno by¢ takie aby ugiecie przewodu
wentylacyjnego pomiedzy punktami zamocowanie nie przekraczato 1 cm.
- Wykonac instalacje odprowadzenia skroplin do wymienniké krzyzowych central
wentylacyinych N1/WW2-N8/W8. Instalacje te bedg wykorzystane w przypadku



awaryjnego odprowadzania wody grzewczej przy awarii nagrzewnicy centrali
wentylacyjne.

Izolacja przewodow i ksziatfek wentylacyjnych.

- System N1ANVT

Wykonac izolacje cieplng przewoddéw i ksztattek wentylacyjnych montowanych w
piwnicy istniejgcej wentylatorni oraz istnigjgcych kanatach wentylacyjnych. lzolacje
przewodu wentylacyjnego od stropu wentylatorni do wyrzutni powietrza wykonaé w
szczelnej ostonie z blachy ocynkowanej. Jako materiat izolacyjny stosowaé weine
mineralng z folig albuminows, grubos¢ izolacji 30 mm.

- System N2/W2- N8/W8

Wykonac izolacjg cieplna przewodow i ksztaftek wentylacyjnych montowanych w
pomieszczeniach wentylatornii, projekiowanych kanatach wentylacyjnych, pionowych
szachtach przeznaczonych do montazu przewodéw wentylacyjnych. Wykonaé
izolacjg cieplna przewodow i ksztaltek wentylacyjnych montowanych w stropach
podwieszanych | obudowanych ostonach. Jako materiat izolacyjny stosowad wetne
mineralng z folig albuminowa, grubos¢ izolacji 30 mm.

- System W11

Wykonac izolacje cieplng przewodow i ksztattek do wylotu wentylatorow sciennych
do wyrzuini powietrza. Materiat izolacyjny wetna mineraina z folia albuminowsa,
grubos¢ izolacji 30mm.

- System NS-N10

Wykonac izolacje cieplng przewodow wentylacyjnych do czepni powietrza do
kroccow wiotowych klimakonwektorow Jaga.

Nadmienia sig ze izolacja przewodow i ksztaltek wentylacyjnych nalezy wykonaé po
wczesniejszej przeprowadzonej probie szczelnosci instalacji wentylacyjnych.

Wytyczne obsiugi i eksploatacji systeméw wentylacyjnych.

do obstugi i instalacji systeméw wentylacyjnych nalezy wyznaczy¢ odpowiedzialnego
pracownika. Pracownik ten obstugujacy systemy centralne tj. N1/WW1- N8/\WS
powinien by¢ przeszkolony przez grupe serwisowa VIS- Polska sp.zo.o.

obstuga i eksploatacja systemow wentylacyjnych nalezy wykonaé zgodnie z
wytycznymi podanymi w dokumentacjach-techniczno- ruchowych, dostarczonych
wraz z urzgdzeniami. Wskazana jest okresowa obstuga serwisowa wykonana przez
nastepujgce grupy serwisowe; '

Zestawienie czynnikéw energetycznych.
Instalacja CO

System N1/WH1
omoc grzewcza 43,8 kw
oczynnik grzewczy — woda +80°C/+60°C
oprzeplyw czynnika 1,9 m¥h
ospadek ciSnienia czynnika 6,9 kPa
otyp kolektora DN 25

System N2/W2
omoc grzewcza 94,5 kw
oczynnik grzewczy — woda +80°C/+80°C
oprzeptyw czynnika 4,07 mh



ospadek cisnienia czynnika 4,39 kPa
typ kolektora DN 32

System N3AN3
o- moc grzewcza 46,9 kw
oczynnik grzewczy — woda +80°C/+60°C
oprzeptyw czynnika 2,02 m¥*h
ospadek cisnienia czynnika 7,8 kPa
otyp kolekiora DN 25

System N4/A\W4
cmaoc grzewcza 43,8 kw
oczynnik grzewczy — woda +80°C/+60°C
oprzeptyw czynnika 1,9 m¥h
ospadek cisnienia czynnika 6,9 kPa
otyp kolektora DN 25

System N5ANS
omoc grzewcza 77 Kw
oczynnik grzewczy — woda +80°C/+60°C
oprzeptyw czynnika 3,31 m3h
ospadek cisnienia czynnika 3,1 kPa
otyp kolektora DN 32

System N6/WW6
omoc grzewcza 30,6 kw
oczynnik grzewczy — woda +80°C/+60°C
oprzeptyw czynnika 1,32 m*h
ospadek cisnienia czynnika 3,7 kPa
otyp kolektora DN 25

System N7/W7
omoc grzewcza 30,6 kw
oczynnik grzewczy — woda +80°C/+60°C
oprzeptyw czynnika 1,32 m#/h
ospadek cisnienia czynnika 3,7 kPa
otyp kolektora DN 25

System NB/WS
omoc grzewcza 14,8 kw
oczynnik grzewczy — woda +80°C/+60°C
oprzeptyw czynnika 0,61 m#h
ospadek cisnienia czynnika 0,9 kPa
otyp kolektora DN 25

Catkowita moc grzewcza nagrzewnic wodnych systemow N1/AW1-N8/WS 381,5 Kw.

System N9/WS — N10/AW10
klimakonwektory Jaga wielko§¢ 02- 03
Catkowita moc grzewcza nagrzewnic wodnych 175 kW
oczynnik grzewczy — woda +80°C/+60°C
ospadek cisnienia czynnika : Jaga 02 10 Pa
. Jaga 03 15 Pa

Instalacfa elekiryczna .



Mac zainstalowana dla wentylatoréw central wentylacyjnych, wentylatoréw
kanatowych, sciennych i klimakonwektoréw (catkowita maoc zainstalowana 36 kW):
1.Systerm N1/AV1
Nawiew 1,5 kW
Wywiew 1,5 kW
2.5ystem N2/W2
Nawiew 5,5 kW
Wywiew 5,5 kW
3.5ystem N3/W3
Nawiew 1,5 kW
Wywiew 1,5 kKW
4.System N4/W4
Nawiew 1,5 kW
Wywiew 1,5 kW
5.5ystem N5/W5
Nawiew 3 kKW
Wywiew 3 kW
6.5ystem N6/W6G
Nawiew 0,75 kW
Wywiew 0.75 kW
7.System N7/WW7
Nawiew 0,75 kW
Wywiew 0,75 kW
8.System N8AVS
Nawiew 0,55 kW
Wywiew ,055 kW
8.5ystem N9ANVS
N9 nawiew klimakonwektory
Jaga- moc catkowita 0,9 kW
W9 wywiew wentylatory $cienne i kanatowe moc catkowita 0,15 kw
10.System N10/W10
N10 nawiew klimakonwektory
Jaga- moc catkowita 0,9 kW
W10 wywiew wentylatory cienne i kanatowe moc catkowita 0,3 kw
11.System W11
Wentylatory Scienne 0,2 kW
12.System WC1-WCE .
Wentylatory kanatowe i $cienne
WC1 — WC3 3x0,07 kw = 0,21 kW
WC4 - 0,07 kw
WC5 ~ 0,014 kW
WC6 — 0,18 kW
13.WB - 0,10 kW
14.WM - 0,033 kW
15.WR - 0,033 kW
168.WK - 0,070 kW
17.WA - 0,070 kW
18.WZ1 —-1,33 kW
19.WZ — 1,30 kW



Specyfikacia techniczna wykonania systemow wentviacvinych.

Urzgdzenia wentylacyjne.

Lp.

Charakterystyka techniczna symbol
sysiemu

llosc
sziuk

Producent przedstawicielstwo

Uwagi

1

2

°3

4

1

System N1AA

=Centrala wentylacyjna

nawiewng wywiewna z

wymiennikiem krzyzowym

sLokalizacja piwnica

pomieszczenie istniejgcej

wentylatorni

oZastaw CV-AZ2-LICNWWV/7-7-7-

7

*Wielkosc 2

eNawiew 4500 m*h

oWywiew 4500 m¥h

eGrubosc izolacji 46 mm

oMasa centrali + 10 % 443 kg

eSprez dyspozyeyjny :
sNawie
w 300
Pa
oWywie
w300
Pa

siemperatura nawiewu + 25°C

{(zima)

eAutomatyka AX-257R

oSzafa automatyki SCK-1V1-

NW-1F15

VTS polska Sp. z.0.0

Ul. Wadowicka 6

30-415 Krakdw

tel: {012) 296 50 75

fax: +48 12 296 43 53
Zhigniew.radziszowski@visclima,
com

Daostawa centrali w oddzielnych
sekcjach do montazu.

Czynnik
grzewczy
woda
+80/+80

System N2/W2

sCenirala wentylacyjna nawiewno
wywiewna z wymiennikiem krzyzowym
eLokalizacja poddasze A nr pom. 3.79
eZastaw CV-A3-LICNWV/7-7-7-7
oWielkose 3

oNawiew 9000 m3h

oWywiew 9000 m¥h
eGrubosé izelacji 46 mm
s[Masa centrali £ 10% 658 kg
a3prez dyspozycyjny:
«Nawiew 450 Pa
o\Wywiew 450 Pa
stemperzatura nawiewu +28°C (zima)
sAutomatyka AX-257R
s3zafa automatyki SCK-1V1-NW-1F15

VTS polska Sp. z.0.0

Ul. Wadowicka &

30-415 Krakow

tel: (012) 296 50 75

fax: +48 12 206 43 53
Zhigniew.radziszowski@visciima,
com

Dostawa centrali w oddzielnych
sekcjach do montazu.

System N3/W3

“Centrala wentylacyjna nawiewno
wywiewna z wymiennikiem krzyzowym
“Lokalizacja poddasze A nr pom. 3.17
~Zestaw CV-AZ-P/ICNWV/7-7-7-7
“Wietkosc 2

“Nawiew 4800 m¥h

VTS polska Sp. z.0.0

Ul. Wadowicka 6

30-415 Krakdw

tel: (012) 296 50 75

fax: +48 12 296 43 53
zhigniew.radziszowski@visclima.
com




"~ Wywiew 4800 m¥h
“Grubosé izolacji 46 mm
“Masa centrali £ 10 % 443 kg
" Sprez dyspozycyjny :
.1Nawiew 300 Pa
2Wywiew 300 Pa
—Temperatura nawiewu + 25°C (zima)
—Automatyka AX-257R
—5zafa autornatyki SCK-1V1-NW-1F15

Dostawa centrali w oddzielnych
sekcjach do montazu.

System N4/WV4
—Centrala wentylacyjna nawiewno-
wywiewna z wymiennikiem krzyzowym
—Lokalizacja poddasze A nr pom. 3.17
—Zastaw CV-AZ-PICNWV/7-7-7-7
-Wielkosc 2
—Nawiew 4500 m*h
—Wywiew 4500 m¥h
—Grubosé izolacji 46 mm
—Masa centrali + 10% 443 kg
—Sprez dyspozycyjny
oNawiew 300 FPa
oWywiew 300 Pa
~Temperatura nawiew + 25°C
{(zima)
-Automatyka AX-257R
-Szafa automatyki SCK-1V1-NW-
1F15

VTS polska Sp. z.0.0

Ul. Wadowicka 6

30-415 Krakdw

tel: (012) 296 5075

fax: +48 12 296 43 53

zbigniew radziszowski@vtsclima.

com Dostawa centrali w
oddzielnych sekecjach do
montazu,

System N5/WA
Centrala wentylacyjna nawiewno-
wywiewna z wymiennikiem krzyzowym
Lokalizacja poddasze A nr pom. 3.47
Zestaw CV-A3-LICNWV/7-7-7-7
Wielkosé 3
Nawiew 7000 m3h
Wywiew 7000 mh
‘Grubosé izolacji 46 mm
Masa centrali + 10 % 619 kg
‘Sprez dyspozycyjny :
oNawiew 400 Pa
oWywiew 400 Pa
sTemperatura nawiewu + 30°C
(zima)
=Automatyka AX-257R
=Szafa automatyki SCK-1V1-Nw-
1F15

VTS poiska Sp. z.0.0

Ul. Wadowicka 6

30-415 Krakaw

tel: (012) 296 50 75

fax: +48 12 296 43 53
zbigniew.ragdziszowski@vtsclima
.com

Dostawa centrali w oddzielnych
sekecjach do montazu.

System N6/ WE

—Centrala wentylacyjna nawiewno
wywiewna z wymiennikiem krzyzowym
Lokalizacja poddasze A nr pom. 3.08
Zestaw CV-A2-LICNWV/7-7-7-7
Wielkagé 2

Nawiew 3200 m*h

Wywiew 3200 m*h

:Gruboéc' izolacji 46 mm

Masa centrali £ 10% 428 kg

—Sprgz dyspozycyjny :

VTS polska Sp. z.0.0

Ul. Wadowicka 6

30-415 Krakow

tel: (012) 296 5075

fax: +48 12 296 43 53
zbigniew.radziszowski@vtsclima
.com

Dostawa centrali w oddzielnych
sekejach do montazu.,




.1Nawiew 350 Pa
i AWywiew 350 Pa
Temperatura nawiewu +25°C (zima)
Automatyka AX-257R
Szafa automatyki SCK-1V1-NW-1F15

Sysiem N7/W7
»Centrala wentylacyjna nawiewno
wywiewna z wymiennikiem krzyzowym
t|_okalizacja poddasze B nr pom. 3.33
eZestaw CV-A2-L/CNWV/7-7-7-7
=\ielkosc 2
—Nawiew 3200 m*h
Wywiew 3200 m3/h
Grubosé izolacji 46 mm
Masa centrali £ 10% 429 kg
Spragz dyspozycyjny :

ANawiew 350 Pa
3 AWywiew 350 Pa
Temperatura nawiewu +25°C (zima)
Automatyka AX-257R
Szafa automatyki SCK-1V1-NW-1F15

VTS polska Sp. z.0.0

Ul. Wadowicka 6

30-415 Krakow

tel: {012) 296 50 75

fax: +48 12 296 43 53
zhjgniew.radziszowski@vtsclima
-com

Dostawa centrali w oddzielnych
sekcjach do moniazu.

Woda
+80°C/+6

Systern NBAVE
-Centrala
wentylacyjna
nawiewno-
wywiewna z
wymiennikiem
krzyzowym
-Lokalizacja
poddasze B nr
pom. 3.52

=Zestaw CV-A1-P/ICNWV/7-7-7-7

=Wiellkosé 1

—Nawiew 1500 m¥h

Wywiew 1500 m3h

Grubos¢ izolacji 46 mm

Masa centrali £ 10% 346 kg

Sprez dyspozycyjny :

.1Nawiew 300 Pa

) AWywiew 300 Pa

Temperatura nawiewu +25°C (zima)

Automatyka AX-257R
-3zafa
automnatyki
SCK-1V1-NW-
1F15

VTS polska Sp. z.0.0

Ul. Wadowicka 6

30-415 Krakdw

tel: (012) 296 50 75

fax: +48 12 296 43 53
zbigniew.radziszowski@visclima
Lom

Dostawa centrall w oddzielnych
sekcjach do montazu.

System N9ANI

o9 — nawiew parter A
Szatnia-portiernia nr pom. 1.03 +
hall nr .02

sWientylokonwektor Brise nascienny w
obudowie + komora mieszania
Typ . Jaga 03 MIXING BOX
180°
| Gaeria biata nr 1.20
Typ Jaga 02 MIXING BOX
180°

ANB Sp.z.0.0
przedstawicielstwo firmy :
JAGA NV w Polsce

ul. Ostrobramska 91

04 — 118 Warszawa
tel.(022) 612 15 68

fax (022) 612 29 30

email :krakow@anb.com.pl




| Galeria biata nr 1.21

Typ. Jaga 02 MIXING BOX
180°

| Galeria bialz nr 1.22

Typ. Jaga 02 MIXING BOX
180°

| Galeria biata nr 1.23

Typ. Jaga 02 MIXING BOX 180°
W8 — wywiew parter A

a)Galeria biata 1.20

Weniylator scienny typ.HV 250/4R
b)Galeria hiata nr 1.23

Wentylator scienny typ. HV 250/4R

Przedsigbiorstwo produkeyjno-
ustugowo-handlowe

EL-TEAM Sp.z.0.0

Aleja Miodych 26+28

41-1086 Siemianowice Slaskie
tel. {032) 204 36 28

fax. (32) 22 00 05

10

System N10/W10

eN10 — nawiew parter B
—Nr1.32
Jaga 02
—Nr. 1.33
Jaga 02
~Nr.1.34
Jaga 02
—Nr.1.35
Jaga 02
—Nr. 1.36
Jaga 02
—Nr, 1.38
Jaga 02
~Nr, 1.39
Jaga 02
—Nr. 1.43
Jagas 02
—Nr. 1.44
Jaga 02
—Nr. 1.53
Jaga 02
—Nr, 154
Jaga 02

oW 10 — wywiew parter B
20.Nr. 1.33
wentylator Scienny
typ.HV200/4R
21.Nr. 1.33
typ. HV200/4R
22.Nr. 1.38
wentylator kanaiowy
typ. VARW250/4
23.Nr. 1.37
typ. VARW250/4
24.Nr. 1.40
typ. HV200/4R
25.Nr. 1.44
typ. HV250/4R
26.Nr. 1.53
typ. HV 200/4R

EL-TEAM Sp. Z.o.0




11

WC1 — wywiew piwnica A
—Nr. 1.05
wentylator kanalowy typ. REW 150/2

12

WGC2 — wywiew piwnica B
—Nr. 1.17
tyn. REW 150/2

13

WC3 — wywiew parter B
—Nr. 1.30
wentylator kanalowy  typ. HRFW200/4

14

WC4 — wywiew parier B
-Nr. 1.47
wentylator kanalowy  typ.REW200/2

15

WC5 — wywiew 1 pietro A
—Nr. 2.08
wentylator §cienny  typ.HR30K

16

WCB — wywiew 1 pietro B.

-Nr. 2.23

wentylator kanalowy typREW150/2
—Nr.2.25

typ. REW150/2

—Nr. 2.52

typ. DX200

—Nr. 2.54

wentylator kanatowy typ. VARW250/4

17

WB - wywiew 1 pietro B
—-Nr. 2.45
Wentylator scienny ELS-GAK-
VEZ100
-Nr. 2.46
typ. ELS-GAK-VEZ100
—Nr. 2.47
typ HVR150/2

18

WM - wywiew 1 pietro B
—Nr. 2.48
typ ELS-GAK-VEZ100

19

WR — wywiew 1 pietro B
-Nr. 2.51
typ ELS-GAK-VEZ100

20

WK — wywiew 1 pietro B
—Nr. 2.49
typ. DX 400

21

WA — wywiew 1 pietro B
—Nr. 2.50
typ DX 400

22

WZ1 —wywiew poddasze A
—Nr. pam, 3.09, 3.10, 3.11, 3.12a
typ ELS-GAK-VEZ100

—Nr. 3.12b

wentylaior Scienny typ. DX400
—Nr. 3.21

typ. DX400

—Nr.3.20

typ. ELS-GAK-VEZ100

—Nr. 3.18

typ. ELS-GAK-VEZ100

—Nr. 3.18

typ. ELS-GAK-VEZ100




—Nr.3.16

typ. ELS-GAK-VEZ100
~Nr.3.68

typ. ELS-GAK-VEZ100
—-Nr.3.69

typ.DX400

—Nr. 3.66

typ. ELS-GAK-VEZ100
—Nr, 3.67

typ. DX400

—Nr. 3.65

typ. DX400

—Nr. 3.64

typ. ELS-GAK-VEZ100
—Nr. 3.70

typ. DX400

—Nr. 3.61

typ. ELS-GAK-VEZ100
—Nr, 3.62

typ. ELS-GAK-VEZ100Q
—Nr. 3.63

typ. ELS-GAK-VEZ100
—Nr3.72

typ. DX400

=Nr. 3.71

typ. ELS-GAK-VEZ100
—Nr. 3.74

typ. DX400

~Nr, 3.73

typ. ELS-GAK-VEZ100
~Nr. 3.76

fyp. DX400

—Nr. 3.75

typ. ELS-GAK-VEZ100
—Nr. 3.78

typ.DX400

~Nr. 3.77

typ. ELS-GAK-VEZ100
—-Nr. 3.83

typ. DX400

—Nr. 3.84

typ DX400

23

WZ2 — wywiew poddasze B
oNr. 3.24

typ. ELS-GAK-VEZ100
sNr. 3.25

typ. ELS-GAK-VEZ100
eNr. 3.26

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr. 3.27

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr, 3.28

typ. DX400

oNr. 3.29

typ. ELS-GAK-VEZ100
»Nr. 3.30, 3.31, 3.32
typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr. 3.34




typ.DX400

oNr. 3.35

typ. DX400

sNr. 3.36

typ.DX400

aNr, 3.37

typ. DX400

oNr. 3.40

typ. EL3-GAK-VEZ100
oNr, 3 41

typ.DX400

sNr. 3.42

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr. 3.44

typ. ELS-GAK-VEZ100
olNr. 3.45

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr, 3.46

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr. 3.47

typ. DX400

oNr. 3.48

typ. ELS-GAK-VEZ100
sNr. 3.49

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr, 3.50

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr. 3.51

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr. 3.53

typ. DX400

oNr, 3.54

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr. 3.55

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr. 3.56

typ. ELS-GAK-VEZ100
oNr 3.57

typ. ELS-GAK-VEZ100

24

W1t-wywiew poddasze A
-Nr. 3.02
typ. HV 250/4R

25

WT- wywiew poddasze A

-Nr. pom 3.85

typ. ELS-GAK-VEZ100/60 + wyrzutnia
LGM80o




Elementy wyposaZenia systemdéw went !écyjn' ch

500 x 1500 x 300
krociec 300 x 125

-przepustnica typ A
300 x 125

FRAPOL- Krakow

Lp. | Charakterystyka techniczna i symbaol llosé Producent Uwagi
systemy sziuk przedsiebiorstwo
1 2 3 4 5
1. | System N1AVA
a)Piwnica A
-Nr pomn. 1.10
a.Nawiew N1 2
Nawiewnik zrodiowy
typ. NZ-PW
500x1000x300 .
krociec 300x160
b.Wywiew W1
Kratka wywiewna 2 Flakt Bovent Sp. zo.o.
SI-1-300x200-TG Ul topuszariska 22
02-220 Warszawsa
-Nr pom. 1.09
a.N1 Przedstawiciel Regionalny
typ. NZ-PW 2 mgr inz. Andrzej Géral
500x1000x300 lkom. 0 602 723 639
kréciec 300x160
b.Wywiew W1 . tel/fax {012) 636 43 03
Kratka wywiewna 2 e-mail klimagor,ag@wp.pl
S1-1-300x200-TG
-Nr porn. 1,08
a.Nawiew N1 1
Si-300x200-TG
b.Wywiew W1
5l-1 - 300x200- 1
TG
b} Piwnica B
-istniejaca wentylatornia — kanat
wentylacyjny N1 1 FRAPOL — Krakéw
-ttumik akustyczny Ul. Mierzeja Wislana 8
typ. TKF-MBR 6422 Tel. (012) 653 27 66
500 x 600
L=1250 1 Il
-czerphia dachowa
typ B 800 x 800
W1 2 Il
-Humik akustyczny .
typ. TKF — MBR 6422 '
600 x 600
L=1250 1 I
-wyrzutnia dachowa
typ. B 1200 x 600 1 I}
-podstawa dachowa
typ. A/l 1200 x 600
L=1000
N1 4 Flakt Bovent
-nawiewnik NZ- PW Sp.z o.0.




-przepustnica typ A
300 x 250

Wi
-kratka wywiewna
SI-1-300 x 200- TG
-przepustnica tyn A
315 %200

-Nr pom. 1.19
W1
skratka wywiswna
Sl- 1-300x200-TG
-Nr pom. 1.20
W1
skratka wywiewna
S[-1-200 x 100 -TG
51-1-200x 150 - TG
-Nr pom. 1.23
Wt
eikratka wywiewna
Sl-1-200x 150 -TG
-Nr pom. 1.16.i 1.22
W1
skratka wywiewna
SI-1-200x 150 - TG
-Nr pom. 1.24
W1
zkratka wywiewna
51-1-200 x 150
-Nr pom. 1.25
W1
sKratka wywiewna
SI_1-150x 100 -TG
-Nr pom. 1.04
N1
si{ratka nawiewna
SI-300X200- TG
-Nrpom. 1.14
N1
nawiewnik NZ-PW
500 x 1500 x 300
_ krociec 300 x 160
kratka nawiewna
S5i-300 x 200 TG
. korytarz
przepustnica typ A
300x 315
W1
kratka wywiewna
Si-1-300x200 - TG
- Nrpom. 1.13
N1
nawiewnik NZ- PW
500 x 1000 x 300
krociec 300 x 125
Wi
kratka wywieswna
S[-1-300 x 200 -TG
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6. Kontrola jakosci robot.

Kontrola jakosci robét polega na sprawdzeniu zgodnosci ich wykonania w wymogami
niniejsze| specyfikacji. Kontrola wykonania prac powinna byé przeprowadzona przez
Inspektora Nadzoru w odniesieniu do prac zanikajacych (kontrola migdzy
operacyjna) oraz w odniesieniu do odbioru koricowego (kontrola koricowa). Kontrola
jakosci wykonania prac polega na sprawdzeniu zgodnosci wykonania z whasciwymi
normami przedmiotowymi oraz wymaganiami specyfikacji. Uznaje sie ze kontrola jest
pozytywna gdy wszystkie wiasciwosci materialéw sa zgodne z wymaganiami
niniejszej specyfikacji technicznej lub ~aprobaty technicznej albo wymaganymi
normami przedmiotowymi.

Wykonawca jest odpowiedzialny za peilng kontrole robot i jakeosci materiatow
prowadzong zgodnie z programem zapewnienia jakosci omdwionym w p. 2.3.5.
Wykonawca zapewni odpowiedni system kontroli, wtaczajgc personel, laboratorium,
sprzet, zaopatrzenie i wszelkie urzadzenia niezbedne do pobierania probek i badania
materiatow oraz jakosci wykonania robot.

Przed zatwierdzeniem programu zapewnienia jakosci zarzadzajacy realizacja umowy
moze zazgdac od wykonawcy przeprowadzenia badan w celu zademonstrowania, ze
poziom ich wykonania jest zadowalajacy. -

Wykonawca jest zobowigzany prowadzi¢ pomiary i badania materiatéw oraz robét z
czestotliwoscia zapewniajgcy stwierdzenie, Ze roboty wykonano zgodnie z
wymaganiami zawartymi w projekcie wykonawczym i szczegdtowych specyfikacjach
technicznych. Minimalne wymagania co do zakresu badan i ich czestotliwosci sg
okreslone w szczegdtowych specyfikacjach technicznych, normach i wytycznych. W
przypadku gdy brak jest wyraznych przepisow zarzadzajacy realizacjg umowy ustali
jaki zakres kontroli jest konieczny, aby zapewni¢ wykonanie robét zgodnie z umowa.
Wykonawca dostarczy zarzadzajgcemu realizacjg umowy $wiadeciwa stwierdzajgce,
ze wszystkie stosowane urzadzenia i sprzet badawczy posiadajg wazng legalizacje,
zostaly prawidlowo wykalibrowane i odpowiadajg wymaganiom norm okreslajacych
procedury badan.

Probki do badan beda z zasady pobierane losowo. Zaleca sie stosowanie
statystycznych metod pobierania probek, opartych na zasadzie, ze wszystkie
jednostkowe elementy produkcji moga byé z jednakowym prawdopodobieristwem
wytypowane do badan.

Zarzadzajgcy realizacja umowy musi mie¢ zapewniong mozliwo$é udziatu w
pobieraniu probek. Na jego zlecenie wykonawca ma obowigzek przeprowadzaé
dodatkowe badania tych materiatow, ktére budzg watpliwosci co do jakosci, o ile
kwestionowane materiaty nie zostang przez wykonawce usuniete lub ulepszone z
jego wiasnej woli. Probki dostarczone przez wykonawce do badari wykonywanych
przez zarzadzajgcego realizacjg umowy beds odpowiednio opisane i oznakowane, w
sposob zaakceptowany przez niego. Koszty tych dodatkowych badan pokrywa
wykonawca tylko w przypadku stwierdzenia usterek. W przeciwnym przypadku
koszty te pokrywa zamawiajacy.

Wszysikie badania i pomiary beda przeprowadzone zgodnie z wymaganiami norm.
W przypadku, gdy normy nie obejmujg jakiegokolwiek badania wymaganego w
szczegdowych specyfikacjach technicznych, stosowaé mozna wytyczne krajowe
albo inne procedury, zaakceptowane przez zarzgdzajgcego realizacjg umowy.

Przed przystgpieniem do pomiaréw lub badaf, wykonawca powiadomi
zarzadzajacego realizacjg umowy o rodzaju, miejscu i terminie pomiaru lub badania.
Po wykonaniu pomiaru lub badania wykonawca przedstawi na pismie ich wyniki, do
akceptacji zarzagdzajgcego realizacja umowy.



Zarzgdzajgcy realizacjg umowy begdzie miat nieograniczony dostep do pomieszczeri
laboratoryjnych w ceiu ich inspekcji. Bedzie on przekazywat wykonawcy pisemne
informacje o jakichkolwiek niedociagnigciach dotyczacych urzadzen laboratoryjnych,
sprzetu, zaopatrzenia laboratorium, pracy personelu lub metod badawczych. Jezeli
niedociggnigcia te bedg na tyle powazne, ze moga wplynac ujemnie na wyniki
badan, zarzgdzajgcy realizacjgz umowy natychmiast wstrzyma uzycie do robét
badanych materiatow i dopuéci je dopiero wtedy, gdy niedociagniecia w pracy
laboratorium wykonawcy zostang usuniete i stwierdzona zostanie odpowiednia
jakosé tych materiatow.

Wykonawca bgdzie przekazywac zarzadzajgcemu realizacja umowy kopie raportdw z
wynikami badarn jak najszybciej, nie pozniej jednak niz w terminie okreslonym w
programie zapewnienia jakosci. Kopie wynikéw bada’ bedg mu przekazywane na
formularzach wediug dostarczonego przez niego wzoru lub innych, réwniez przez
niego zaaprobowanych.

Wszystkie koszty zwigzane z organizowaniem i prowadzeniem badafi materiatow
ponosi wykonawca.

Dla celow kontroli jakodci i zatwierdzenia, zarzadzajgcy realizacjg umowy jest
uprawniony do dokonywania kontroli, pobierania probek i badania materiatéw u
zrodet ich wytwarzania, a ze strony wykonawcy i producenta materiatéw zapewniona
mu bedzie wszelka potrzebna do tego pomoc.

Zarzgdzajacy realizacjg umowy, po uprzedniej weryfikacji systemu kontroli robot
prowadzonego przez wykonawce, bedzie oceniaé zgodnos$é wykonanych robdt i
uzytych materiatow z wymaganiami szczegdtowych specyfikacji technicznych, na
podstawie dosiarczonych przez wykonawce wynikow badar.

Zarzadzajgcy realizacjg umowy moze pobiera¢ prébki | prowadzié badania
niezaleznie od wykonawcy, na swdj koszt. Jezeli wyniki tych badar wykaza, ze
raporty wykonawcy s niewiarygodne, to poleci on wykonawcy lub zleci
niezaleznemu laboratorium, przeprowadzenie powtdrnych lub dodatkowych badan,
albo oprze sie wytgcznie na wiasnych badaniach przy ocenie zgodnosci materiatow i
robét z projektem wykonawczym i szczegdtowymi specyfikacjami technicznymi. W
takim przypadku catkowite koszty powtérnych lub dodatkowych badan i pobierania
probek zostang poniesione przez wykonawce.

Kontrola jakoéci robot zwigzanych z wykonaniem instalacji wentylacji powinna byé
przeprowadzona w czasie wszystkich faz robét, zgodnie z wymaganiami Polskich
Norm i ,\Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robét budowlano-
montazowych. Tom Il Instalacje sanitarne i przemystowe”.

Kazda dostarczona partia materiatéw powinna by¢ zaopatrzona w $wiadectwo
kontroli jakosci producenta.

Whyniki przeprowadzonych badar nalezy uznac za dodatnie, jezeli wszystkie
wymagania dla danej fazy robot zostaty spetnione. Jesli ktérekolwiek z wymagari nie
zostato spetnione, nalezy dang faze rob6t uznac za niezgodna z wymaganiami

normy | po dokonaniu poprawek przeprowadzi¢ badania ponownie.

7. Obmiar robét.

7.1. Jednostki cbmiarowe.

Jednostkami obmiarowymi robot sg poszczegélne jednostki miar dia przedmiotowych
czynnosci  technologicznych, zgodnie 2z przyjetymi podstawami naktaddw
kosztorysowych. .



llos¢ jednostek obmiarowych robdt okresla sie na podstawie dokumentacii
projektowej z uwzglednieniem zmian podanych w dokumentacji powykonawczej
zaakceptowanych przez Inspektora Nadzoru i sprawdzonych w naturze.

Obmiar robot ma za zadanie okre$lac faktyczny zakres wykonanych robét wg stanu
na dzien jego przeprowadzenia. Roboly mozna uznaé za wykonane pod warunkiem,
ze wykonano je zgodnie z wymaganiami zawartymi w projekcie wykonawczym i
szczegotowych specyfikacjach technicznych, a ich flosé podaje sie w jednostkach
ustalonych w wycenionym przedmiarze robét wehodzacym w skiad umowy.

Obmiaru robot dokonuje wykonawca po pisemnym powiadomieniu zarzadzajacego
realizacjg umowy o zakresie i terminie obmiaru. Powiadomienie powinno poprzedzaé
obmiar co najmniej o 3 dni. Wyniki obmiaru sg wpisywane do ksiegi obmiaru i
zatwierdzane przez inspektora nadzoru inwestorskiego. Jakikolwiek biad Iub
przeoczenie (opuszczenie) w ilosciach podanych w przedmiarze robdt lub gdzie
indziej w szczegotowych specyfikacjach technicznych nie zwalnia wykonawey od
obowigzku wykonania wszystkich robét. Bledne dane zostang poprawione wg
pisemnej instrukcji zarzadzajgcego realizacig umowy.

Dlugosci | odlegtosci pomigdzy okreslonymi punktami skrajnymi beda mierzone
poziomo (w rzucie) wzdiuz linii osiowej. Jezeli szczegdlowe specyfikacje techniczne
wlasciwe dla danych robdt nie wymagaja tego inaczej, to objetosci beda wyliczane w
m?, jako dtugos¢ pomnozona przez $redni przekréj. llosci, ktére majg by¢ mierzone
wagowo, bedg wyrazone w tonach lub kilogramach.

Wszystkie urzadzenia i sprzet pomiarowy, stosowane w czasie dokonywania obmiaru
robét | dostarczone przez wykonawce, muszg byé zaakceptowane przez
zarzgdzajgcego realizacjg umowy. Jezeli urzadzenia te lub sprzet wymagajg badan
atestujgcych, to wykonawca musi posiada¢ wazne $wiadectwa legalizacji. Muszg one
by¢ utrzymywane przez wykonawce w dobrym stanie, w catym okresie trwania robét.
Obmiar gotowych robot bedzie przeprowadzany z czestotliwoscig i terminach
wymaganych w celu dokonywania miesiecznych platnosci na rzecz wykonawcey, Ilub
w innym czasie, okreslonym w umowie lub uzgodnionym przez wykonawce i
zarzgdzajacego realizacjg umowy.

Obmiary bedg takze przeprowadzone przed czesciowym i koricowym odbiorem
robot, a takze w przypadku wystapienia diuzszej przerwy w robotach lub zmiany
wykonawcy.

Obmiar robét zanikajgcych i podlegajacych zakryciu przeprowadza sie bezpoérednio
po ich wykonywaniu, lecz przed zakryciem.

8. Odbior robot.

8.1. Podstawa odbioru. .

Podstawg odbioru wykonania robét stanowi stwierdzenie zgodnosci ich wykonania z
dokumentacjg projekiowg i zatwierdzonymi zmianami podanymi w dokumentagji
powykonawczej.

W zaleznoéci od ustaleri odpowiednich specyfikacji technicznych, roboty podlegajg
nastepujacym etapom odbioru:

- odbiorowi robét zanikajacych i ulegajgeych zakryciu,

- odbiorowi czesciowemu,

- odbiorowi wstepnemu,

~ odbiorowi koricowemu.

8.2. Przedmiot odbioru.
Przedmiotem odbioru powinny by¢ poszczegélne fazy robot:



Odbidr robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu polega na finalnej ocenie ilosci i
jakosci wykonywanych robot przed ich zanikiem lub zakryciem. Odbidr robot
zanikajacych i ulegajacych zakryciu bedzie dokonany w czasie umozliwiajacym
wykonanie ewentualnych korekt i poprawek bez wstrzymywania ogélnego postepu
robot. Odbioru robdt dokonuje Inwestor. Gotowosé danej czesci robdt do odbioru
zgtasza Wykonawca wpisem do dziennika budowy i jednoczesnym powiadomieniem
Inwestora. Odbidr bedzie przeprowadzony niezwlocznie, nie pdZniej jednak niz w
ciggu 3 dni od daty zgtoszenia wpisem do dziennika budowy i powiadomienia o tym
fakcie Inwestora. Jakosc i ilosé robot ulegajgcych zakryciu ocenia Inwestora na
podstawie dokumentéw zawierajgcych komplet wynikéw badan laboratoryjnych i w
oparciu o przeprowadzone pomiary i proby, w konfrontacji z dokumentacjg
projektowa, specyfikacjami technicznymi i uprzednimi ustaleniami.

Odbidr czesciowy polega na ocenie ilosci i jakosci wykonanych czeéci robét. Odbioru
czesciowego robdt dokonuje sie wediug zasad jak przy odbiorze wstepnym robot.
Odbioru czesciowego robét dokonuje Inwestor.

Odbior wsigpny polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonania robét w
odniesieniu do ich ilosci, jakosci i wartosci. Catkowite zakoriczenie robét oraz
gotowosc do odbioru wstepnego bedzie stwierdzona przez Wykonawce wpisem do
dziennika budowy z bezzwtocznym powiadomieniem na piémie o tym fakcie
Inwestora. Odbidr wstepny robét nastapi w terminie ustalonym w dokumentach
kontraktowych liczgc od dnia potwierdzenia przez Inwestora zakoriczenia robét i
przyjecia dokumentow. Odbioru wstepnego robét dokona komisja wyznaczona przez
Inwestora w obecnosci Wykonawcy. Komisja odbierajacg roboty dokona ich oceny
jakosciowej na podstawie przediczonych dokumentdw, wynikow badan i pomiarow,
oceny wizualnej oraz zgodnosci wykonania robét z dokumentacig projektows i
specyfikacjami technicznymi. W toku odbioru wstepnego robot komisja zapozna sie z
realizacjg ustalen przyjetych w trakcie odbioréw robdt zanikajacych i ulegajacych
zakryciu, zwlaszcza w zakresie wykonania robot uzupetniajgcych | robdt
poprawkowych. W przypadkach niewykonania wyznaczonych robét poprawkowych,
robot uzupetniajacych lub robét wykoriczeniowych komisja przerwie swoje czynnosci
i ustali nowy termin odbioru wstepnego. Podstawowym dokumentem do dokonania
odbioru wstgpnego robot jest protokét odbioru wstepnego robdt sporzadzony wedtug
wzoru ustalonego przez Inwestora. Do odbioru wstepnego wykconawca jest
zobowigzany przygotowac nastepujace dokumenty:

Dokumentacje projektowg podstawowg z naniesionymi zmianami oraz dodatkowa,
jesli zostata sporzgdzona w trakcie realizacji kontrakiu.

Specyfikacje techniczne (podstawowe z kontraktu i ewentualnie uzupetniajace lub
Zamienne).

Ustalenia technologiczne.

Dokumenty zainstalowanego wyposazenia.

Dziennik budowy. '

Oswiadczenia Kierownika Budowy zgodnie z Prawem Budowlanym.

Rejestry obmiarow (oryginaty).

Deklaracje zgodnosci lub certyfikaty zgodnosci wbudowanych materiatéw zgodnie z
specyfikacjami technicznymi.

Rysunki (dokumentacje) na wykonanie robot towarzyszacych oraz protokoty odbioru i
przekazania tych robdt wiascicielom urzadzen.

Instrukcje eksploatacyjne.



W  przypadku, gdy wedifug komisji roboty pod wzgledem przygotowania
dokumentacyjnego nie beda gotowe do odbioru wstepnego, komisja, w porozumieniu
z Wykonawca, wyznaczy ponowny termin odbioru wstepnego robot.

Wszystkie zarzgdzone przez komisje roboty poprawkowe lub uzupetniajace beda
zestawione wedtug wzoru ustalonego przez Zamawiajgcego.

Termin wykonania robot poprawkowych i robot uzupetniajacych wyznaczy komisja.
Odbiér koricowy - pogwarancyjny polega na ocenie wykonanych robot zwiazanych z
usunigciem wad stwierdzonych przy odbiorze wstepnym i zaistniatych w okresie
gwarancyjnym. Odbiér koficowy — pogwarancyjny bedzie dokonany na podstawie
oceny wizualnej obiektu z uwzglednieniem zasad opisanych w punkcie ,Odbior
wstepny robot".

Przed przystapieniem do odbioru robét nalezy dokonaé przegladu zmontowanych
systemow wentylacyjnych i stwierdzi¢ ich zgodno$¢ z projektem. Nastepnie wykonad
probny rozruch z regulacjg wydajnosci central, sprawdzeniem rozdziatu ilosci
powietrza do poszczegdlnych pomieszczen.
Regulacja wydajnosci central nalezy wykonac regulatorem Clima Palm top, ktory
jednoczesnie kontroluje temperature powietrza nawiewanego.
llos¢ powietrza nawiewanego do poszczegéinych pomieszczen nalezy regulowad
przepustnicami kratek nawiewnych i wywiewnych oraz przepustnicami
zamontowanymi w przewodach wentylacyjnych. W czasie rozruchu nalezy;

- kontrolowac prace central wentylacyjnych sprawdzajac parametry powietrza

wentylacyjnego na Control Paneiu szaf kontrolno- sterujacych.
Po zakoriczeniu prébnego rozruchu systemoéw wentylacyjnych nalezy wykonac
sprawozdanie z pomiardw i regulacji oraz przekazac systemy wentylacyjne
Inwestorowi do eksploatacii.
Montaz i rozruch central systeméw N1/W10 N8B nalezy powierzy¢ grupie
serwisowej VTS Polska sp. zo.o.
Wykonanie i odbiér systemow wentylacyjnych nalezy niezaleznie od podanych w
wytycznych niniejszego opracowania realizowac wedtug zalecen podanych w
Warunkach Technicznych Wykonania i Odbioru Instaiacji Wentylacyjnych zeszyt nr 5
opracowanych przez Centralny Osrodek Budowlano- Rozwojowy Techniki
Instalacyjnej INSTAL 02-656 Warszawa, ul. Ksawerdw 21- Warszawa 2002 r.

9. Podstawa platnosci.

Placi sig za roboty wykonanie zgodnie z wymaganiami podanymi w pki.5 oraz
odebrane przez Inspektora Nadzoru mierzone zgodnie z jednostkami podanymi w
pkt.7.

10. Uwagi szczegolowe i przepisy zwigzane,

Przepisy prawne

Wykonawca jest zobowigzany zna¢ wszystkie przepisy prawne wydawane zarowno
przez wtadze panstwowe jak i lokalne oraz inne regulacje prawne i wytyczne, ktore
sa w Jakiejkolwiek sposéb zwigzane z prowadzonymi robotami i bedzie w peini
odpowiedzialny za przestrzeganie tych regut i wytycznych w trakcie realizacji robot.
Najwazniejsze z nich to:

Ustawa Prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994 r. (Dz.U. Nr 89/1994 poz.414) wraz z
pozniejszymi zmianami



Ustawa o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym z dnia 27 marca 2003 r.
(Dz.U. Nr 80/2003) wraz z pdzniejszymi zmianami

Ustawa o dostepie do informacji o $rodowisku | jego ochronie oraz o ocenach
oddziatywania na $rodowisko z dnia 9 listopada 2000 r. (DZ.U. Nr 109/2000 poz.
1157)

Ustawa Prawo geodezyjne i kartograficzne z dnia 17.05.1989 r. (Dz.U. Nr 30/1989
poz. 163) wraz z pdzniejszymi zmianami

Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki Przestrzenngj i Budownictwa z dnia 19.12.1994
r. w sprawie dopuszczenia do stosowania w budownictwie nowych materiatéw oraz
nowych metod wykonywania robot budowlanych (Dz.U. Nr 10/1995, poz. 48)
rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 18 maja2004 r. w sprawie okreslenia
metod i podstaw sporzgdzania kosztorysu inwestorskiego obliczania planowanych
kosztow prac projekiowych oraz planowanych kosztéw robdt budowlanych
okreslonych w programie funkcjonaine — uzytkowym(Dz.U. z 2004 r. Nr 130, poz.
1389)

Rozporzadzenie Ministra infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004 r. w sprawie
okreslenia szczegdtowego zakresu i formy dokumentacji projekfowej, specyfikacji
technicznych wykonania i odbioru robét budowlanych oraz programu funkcjonalno —
uzytkowego (Dz.U. z 2004 r, Nr 202, poz.'2072).



